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An Seine Eminenz Kardinal A. Samore
An Seine Eminenz Kardinal J. Slipyj

Auf seinem Golgathaweg durch das Inselreich Gulag, die Breiten Sibiriens
und die Weiten des Westens, sind unserem Volk viele auBlergewohnliche
Personlichkeiten begegnet. Die einen standen uns bei, indem sie uns physisch
und moralisch Hilfe leisteten, die anderen starkten unser Volk durch ihr per-
sonliches Beispiel heldenhafter Ausdauer im Leid, im Kampf fiir Gott und
die elementarsten Menschenrechte. Solch hehren Gestalten und mutigen Her-
zen gilt unser Dank und unser Flehen, dafl Gott sie segnen moge.

Zum Kreise dieser unserer guten Freunde gehoren auch Sie, hochverehrte
Seelenhirten, denen wir heute mit der Entschlossenheit, trotz allen Leides
weiterzukdmpfen, unser Herz ausschiitten wollen, in der Hoffnung, angehort
und verstanden zu werden.

Zu unserem Ungliick werden alle, die nach Rom ausreisen, in Moskau ein-
gehend instruiert und sind zu schriftlicher Berichterstattung nach der Riick-
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kehr verpflichtet. Objektive Informationen gibt es daher nur aus dem Unter-
grund, und auch diese errecichen den Westen &duBerst verspitet durch die
,Chronik der Litauischen Katholischen Kirche" oder einzelne Touristen.

Mit Unterstiitzung der sowjetischen Staatspropaganda und des Staatlichen
Sicherheitskomitees verbreiten die Atheisten in aller Welt, in Litauen gebe
es keinerlei religiose Diskriminierung, in der Sowjetunion sei sogar der Be-
griff eines politischen Gefangenen unbekannt.

Selbst einzelne Geistliche werden in diese Propagandamaschinerie hineinge-
zogen.

Im vergangenen Jahr (1975) entsandte die Sowjetunion eine Delegation von
Geistlichen verschiedener Religionsgemeinschaften in die USA, darunter auch
Msgr. C. Krivaitis, Administrator des Erzbistums Vilnius. Der beabsichtigte
Zweck der Mission wurde dank der Demonstrationen der Ukrainer und
Litauer nicht erreicht, vielmehr wurde die maskierte Kirchenverfolgung in
der Ukraine und in Litauen vor aller Welt angeprangert. Doch blieb den
Atheisten ein Teilsieg — die Kompromittierung eines hohen geistlichen Wiir-
dentrigers in den Augen der Glidubigen. Die katholische Offentlichkeit er-
wartete, dal der Vorsitzende des Ordinarienkollegiums in Litauen, Bischof
Labukas, seine Autoritit niitzen und den kompromittierten Geistlichen zum
Riicktritt veranlassen werde. Doch leider wurde Msgr. C. Krivaitis bei seiner
Riickkehr in Vilnius von Priestern der Stadt, dem Bischof Dr. R. Kriks¢i-
unas und dem Beauftragten fiir religiése Angelegenheiten, K. Tuménas, emp-
fangen. Wiahrend des festlichen Mittagessens in seiner Villa aufBlerhalb von
Vilnius erklirte Msgr. C. Krivaitis gegeniiber Tuménas: ,,Minister, Sie
hatten mir eine sehr schwere Aufgabe gestellt."

,Die Sie ehrenvoll gelost haben", ermutigte ihn der Kultbeauftragte.

Kaum war dieses Betrugsmanover gescheitert, als die Atheisten auch schon
mit einer neuen List bei der Hand waren. Vom Vatikansender erfuhren wir
vom 41. Internationalen Eucharistischen Kongref3 vom 1. bis 8. August. Als-
bald verlautete geriichtweise, eine Delegation aus Litauen, unter Fiihrung
mehrerer Bischofe, werde aus diesem Anlafl in die Vereinigten Staaten rei-
sen. Heute kennen wir auch die mutmaBliche Zusammensetzung der Dele-
gation: die Bischofe L. Povilonis, R. Krik§¢iunas und V. Sladkevilius, die
Chorherren (Canonici) J. Meidus, Dr. V. Butkus, Cesna sowie die Priester
Pr. Raciunas, J. Juodelis und Vyt. Sidaras.

Nach Ostern besuchte Bischof J. Labukas den in der Verbannung lebenden
Bischof V. Sladkevi¢ius und teilte diesem mit, der Beauftragte des Rates fiir
religiose Angelegenheiten, K. Tuménas, habe ihn (Bischof Sladkevic¢ius) be-
auftragt, eine Delegation zusammenzustellen. Hier sei daran erinnert, daf
die Delegation nach Rom, zum Anlafl des Heiligen Jahres, von Tumeénas
hochstpersonlich ausgesucht worden war. Ebenso bemerkenswert erschien die
Tatsache, dafl Bischof Labukas seinen Amtsbruder V. SladkeviCius in den
15 Jahren des unfreiwilligen Exils nicht ein einziges Mal besuchte. Bei der
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Anordnung von Tuménas jedoch scheute er nicht vor der beschwerlichen
Reise zurlick, trotz seiner 88 Lebensjahre und verminderter Sehkraft.
Unruhe bemichtigte sich der katholischen Offentlichkeit nicht nur wegen der
von Atheisten organisierten Delegation, sondern auch wegen der verehrungs-
wiirdigen Person des verbannten Bischofs V. Sladkevi¢ius. Ebenso deutlich
wurde die Absicht erkannt, die langjihrigen Héaftlinge, Pr. Racitinas und J.
Juodelis, in den Augen der Gliaubigen und der fritheren Polithiftlinge zu
kompromittieren. Natiirlich war die passive Teilnahme der Delegation wie-
der einmal eine Gelegenheit, dem Westen die angebliche Religionsfreiheit in
der UdSSR und in Litauen zu beweisen.

Bischof Sladkevic¢ius lehnte das Angebot ab und weigerte sich entschieden,
nach Amerika zu reisen. Er verlangte die vorherige Wiedergutmachung des
Unrechts — Riickkehr in sein Amt als Bischof von KaiSiadorys, nach 15jih-
riger Verbannung. Der Bischof lebt augenblicklich in menschenunwiirdigen
Umstidnden und wird von der geistlichen und zivilen Obrigkeit diskriminiert.
Nach dem Tode des Gemeindepfarrers von Neu-Radvilikis, Br. Sukys, ord-
nete die Kurie des Bistums Panevézys auf Anregung der Regierungsstellen
an, Bischof V. SladkeviCius habe das Amt des Gemeindepfarrers der kleinen
Dorfgemeinde zu libernehmen und sich dort mit subalternen Routinefragen,
wie etwa Kirchenreparaturen, zu beschéftigen.

Ende April wurde S. SladkeviCius eingeladen, Bischof Labukas in dessen
Residenz in Kaunas zu besuchen. Er kam der Einladung nach und erklirte
bei dieser Gelegenheit nochmals, unter den gegebenen Umstidnden nicht nach
Amerika reisen zu konnen. Bischof Labukas erwiderte, in diesem Falle miisse
Bischof V. Sladkevi¢ius damit rechnen, ,auf ewig" verbannt zu bleiben, und
fiigte hinzu: ,,Ich habe es denen ja gesagt, da3 diec Hun-Wei-Bin iiber dich
herfallen werden!" (Mit diesem aus dem chinesischen Parteijargon Pekings
entlehnten Spottnamen pflegten verantwortliche Beamte der bischoflichen
Kurie und Professoren des Priesterseminars Kaunas eifrige und amtstreue
Priester zu betiteln. Die ,,Verleiher" dieses ,,Titels" sind jedoch Mitarbeiter
des Komitees flir Staatssicherheit/KGB.)

Man versuchte, Bischof V. SladkeviCius gewaltsam in die von Tuménas orga-
nisierte Delegation einzubezichen, und zwar aus mehreren Griinden: Man
wollte den unbeugsamen Seelenhirten auf diese Weise vor den Gliubigen
kompromittieren. Die Atheisten hassen Maértyrer und bevorzugen Deser-
teure und KompromiBler. Bischof V. SladkeviCius selbst befiirchtete wohl,
man wirde ihm die Riickkehr verbieten und ihn damit zwingen, in einem
anderen Exil zu leben.

Anfang dieses Jahres hielt L. Tuménas, als Beauftragter des Rates fiir reli-
giose Angelegenheiten, in allen Kurialverwaltungen Vortrige iiber die wirt-
schaftliche Lage des Landes und die kirchlichen Angelegenheiten. Die Quin-
tessenz seiner Ausfiihrungen lautete in etwa: die Dekane sollten dafiir sor-
gen, dafl die Pfarrer stillhielten und keine Proteste schrieben, dann werde
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man sich eventuell mit dem Vatikan tiiber die Ernennung neuer Bischofe eini-
gen konnen. Er versprach den Druck einer begrenzten Anzahl von Gebet-
blichern, lehnte die Herausgabe eines Katechismus jedoch kategorisch ab. Die
Einstellung der zivilen Obrigkeit gegeniiber der Kirche hat sich also nicht ge-
andert.

Kiirzlich besuchte Kardinal Alfred Bengsch Litauen. Es heifit, daBl Bischof
Labukas zum Gegenbesuch nach Berlin eingeladen sei, unter Begleitung von
Pfarrer Dr. Butkus, der sich des vollen Vertrauens der weltlichen Obrigkeit
erfreut. Priester und Glaubige vermuten, dall die Sowjetmacht dem Aposto-
lischen Stuhl einen Kompromif3 vorschlagen wird: Wiedereinsetzung von
Bischof Sladkeviéius in sein Amt als Bischof von Kai$iadorys und Ubergabe
des Erzbistums Vilnius an Dr. Butkus — wahrend Bischof J. Steponavicius
fiir immer verbannt bleiben soll. Die Durchfiihrung dieses Plans wiirde die
leidvollste Tragodie im religiosen Leben unseres Landes heraufbeschworen.
Dr. V. Butkus, Rektor des Priesterseminars Kaunas, ist ein aktives Mitglied
der kommunistischen Bewegung der Friedensfreunde. Er reist unbehindert
ins Ausland und verbringt wenigstens ein Drittel des Studienjahres auller-
halb des Seminars, dessen geistiges und moralisches Niveau zu wiinschen
ubrig 1aBt und alle mit Sorge erfiillt. Restriktionen der weltlichen Obrigkeit
behindern die Quantitat (Studentenzahl), wahrend die Sorglosigkeit der gei-
stigen Leitung die Qualitat der Ausbildung beeintrachtigt. Auch gibt es viele
Einwiande wegen des Privatlebens des Rektors. Bereits vor einigen Jahren
machte Pfarrer S. Tamkevi¢ius Bischof Labukas schriftlich auf gewisse Hin-
tergriinde im Privatleben des Rektors aufmerksam. Doch bei uns gilt jetzt
die Regel: wer der zivilen Obrigkeit genehm ist, unterliegt dem Kodex des
kanonischen Rechts nicht mehr. Wiirde Pfarrer V. Butkus zum Bischof er-
nannt, wire das ein grofes Ungliick fiir die Katholische Kirche Litauens und
ein grofer Triumph der Gottlosen hinsichtlich der Zerstorung der Kirche von
innen.

Hochverehrte Seelenhirten, treue Freunde unseres Volkes, bitte legt diese
Beschwerde unseres Volkes dem Heiligen Vater zu Fuifien.

am 9. Mai 1976, dem
Sonntag des Guten Hirten

Die Redaktion der
,,Chronik der Litauischen Katholischen Kirche"

DEN LIEBENIRISCHEN BRUDERN

Am 12. Mai d. J. brachte der Vatikansender in litauischer Sprache die erfreu-
liche Nachricht, eine Gruppe irischer Katholiken habe im Marz versucht, der
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Sowjetmacht, Uber deren diplomatische Vertretung in Dublin, wegen der
Verfolgung der katholischen Kirche in Litauen ein Memorandum zu Uber-
geben. Die Sowjetregierung habe die Annahme dieser Erkldrung aber ver-
weigert. Die irischen Katholiken hétten daraufhin am Eingangstor zur so-
wijetischen Gesandtschaft den Rosenkranz gebetet und seien dann auseinan-
dergegangen. Der Text des zurtickgewiesenen Memorandums wurde am Tage
darauf von den Zeitungen der Hauptstadt abgedruckt.

Die ,Chronik der Litauischen Katholischen Kirche" dankt den irischen
Freunden herzlich fur diese moralische Hilfe. Die Katholiken Litauens sind
in einen Kampf um Sein oder Nichtsein mit dem sogenannten militanten
Atheismus verwickelt, den eine gigantische Staatsmacht stiitzt.

Welch entsetzliche Heuchelei spricht aus den Verlautbarungen der Sowjet-
presse, wenn die UdSSR afrikanische Nationalisten unterstiitzt, wahrend
Litauer, die ihr Volk lieben, nach Sibirien verbannt oder in Irrenhduser ge-
sperrt werden, wenn entlassenen Haftlingen die Wohnanmeldung verweigert
wird und sie ihre Arbeitsplétze verlieren. Die Sowjetpresse meldet, dal3 die
UdSSR die Katholiken Nordirlands mit allen Mitteln, sogar mit Waffen,
unterstitze. Zur selben Zeit wird die katholische Kirche in Litauen erbar-
mungslos zermalmt und unsere alten, geschichtlich und kinstlerisch bedeut-
samen Kirchenbauten als Lagerhauser oder Museen entweiht. Die Kathedrale
von Vilnius wurde in eine Gemaldegalerie, der Dom St. Kazimir in ein athe-
istisches Museum verwandelt. Man versucht, die Tugend unseres Volkes zu
brechen, den Charakter Litauens zu verstimmeln.

Am 15. Mai 1940 trennte uns die Rote Armee vom Heiligen Stuhl St. Peter
und von der gesamten nichtkommunistischen Welt. Nachrichten (Uber das
Leben der westlichen Welt erreichen uns wegen verschiedener Stérmandver
nur verspatet und entstellt. Doch wir wissen und freuen uns darUber, daf3 Ir-
land den gréfRten Prozentsatz an Missionaren stellt, dal 91 Prozent der
irischen Katholiken sonntags zur Kirche gehen, dal3 die irischen Emigranten
in den USA das qualitativ bedeutsamste Katholikenkontingent stellen. Wir
hoffen daher, dal? dieser Protest irischer Katholiken nicht der einzige bleibt.
Den westlichen Katholiken ist leider zu empfehlen, vom Kommunismus zu
lernen, wie man fir lIdeale kampft. Seit vielen Jahren z. B. erhob die kom-
munistische (und auch die nichtkommunistische) Presse ihre Stimme wegen
Manolis Glezas und erreichte ihr Ziel. Die amerikanische Negerin Angela
Davis ist trotz eines kriminellen Deliktes zur Heldin hochstilisiert worden.
Doch tber die Verfolgung der Katholiken in Litauen, Uber die Tatsache, daf}
finf Millionen Katholiken in der Ukraine nicht Uber eine einzige Kirche
verfugen, daf3 es in Weilruf3land nur noch einige wenige, Uberalterte Priester
gibt, die nicht einmal — wie in der Ukraine— einen geheimen Bischof haben,
berichtet die katholische Presse nur gelegentlich in Meldungen von wenigen
Zeilen . .. Sollte nicht gerade das leidgepriifte Irland verstehen, was Glau-
bensverfolgung wirklich bedeutet!?
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Die litauische katholische Kirche — letzte Bastion der Kirche im euro-
pdischen Norden — steht seit Jahrzehnten in einem ungleichen Kampf mit
dem aus der Fremde importierten Atheismus. IThr, unsere katholischen Briider
in aller Welt, so helft uns doch! Euer Gebet, jedes Zeichen des Protestes gibt
uns moralische Kraft, hilft uns standzuhalten, den Kampf zu gewinnen fiir
das Recht, Gott ungehindert zu loben und gleichberechtigte Biirger in unserer
eigenen Heimat zu sein.

Die offentliche Meinung ist die einzige Macht, die jeder Verbrecher scheut
und die auch der militante Atheismus flirchtet. Die Juden haben den ent-
schlossen handelnden Senator Jackson. Sollten wir Katholiken nicht jemand
dhnlichen finden?

Sagt es doch aller Welt, dal wir Katholiken hier nicht einmal die Rechte
amerikanischer Neger besitzen, keine Presse, keine katholischen Kalender,
Gebetblicher oder Katechismen haben, dafl unsere Priester ins Gefdngnis
kommen, wenn sie religiosen Unterricht erteilen, dafl unsere Jugend wegen
Kirchenbesuches verfolgt wird und daf3, wer glaubt, dafiir in den Schulen
die diskriminierende Betragensnote ,,geniigend” bekommt. Sagt es doch aller
Welt, daf} die Bistlimer Litauens nicht einen Ordinarbischof haben. Vilnius,
die Hauptstadt Litauens, hat weder einen Bischof noch eine Kathedrale.
Zwei Bischofe — Julijonas Steponavifius und Vincentas SladkeviCius —
leben seit 15 Jahren ohne Gerichtsurteil in der Verbannung. Unser einziges
Priesterseminar in Kaunas durften jahrlich nur ein paar Priester absolvieren,
doch angesichts der Proteste im In- und Ausland sind jetzt zehn Absolven-
ten jahrlich zugelassen. In jedem Jahr aber rafft der Tod in Litauen zwanzig
Geistliche dahin. Das Durchschnittsalter unserer Priester liegt bei liber sech-
zig Jahren.

Ihr unsere irischen Briider, bildet Missionare auch fiir Litauen aus! Bis zum
heutigen Tage gedenkt die Ukraine in Dankbarkeit der aufopfernden Tatig-
keit irischer Priester in Lwow und andernorts. Eines Tages werden solche
hoffentlich auch in unsere notgepriifte Heimat kommen ...

Euer Gebet, Eure entschiedenen Proteste sind die Garantie unserer Ausdauer,
unseres Sieges.

An den Generalsekretdar des ZK der KPdSU,

den Ministerprasidenten der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken

Durchschrift an:
1. Den Ministerrat der Litauischen SSR

2. Den Beauftragten des Rates fiir religiose Angelegenheiten der Litauischen
SSR

3. Die Leiter der Bistiimer Litauens
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Das Strafgesetzbuch (Strafkodex) der Litauischen SSR enthilt Bestimmun-
gen Uber Ausweisungen (Art. 27), Verbannung (Art. 28) und Entzug des
Rechtes auf Austlibung gewisser Tatigkeit (Art. 30). In bezug auf Ausweisung
heifit es dort:

,Das Strafmaf} als Grund- und Zusatzstrafe wird auf zwei bis fiinf Jahre
festgesetzt." Bei Verbannung betrdgt das Strafmafll von einem bis zu fiinf
Jahren, bei Entzug des Rechtes zur Auslibung einer Tatigkeit ebenfalls von
einem bis zu fiinf Jahren. AuBlerdem hei3t es in der StrafprozeBordnung
(StrafprozeBkodex) der Litauischen SSR: , Die Rechtsprechung in Strafpro-
zessen obliegt ausschlieBlich den Gerichten" (Art. 11).

Wie steht es eigentlich um diese Rechtsnormen, wenn man bedenkt, daf3 der
Ordinarius des Erzbistums Vilnius, Bischof J. Steponaviius, bereits im
16. Jahre aus unbekannten Griinden, ohne Gerichtsurteil, amtsenthoben ist
und weit aullerhalb der Grenzen seines Bistums in Zagaré leben muf3?

Im Jahre 1970 richteten wir Priester der Erzdiozese Vilnius eine Petition an
den Ministerrat der UdSSR mit der Bitte, den Bischof wieder in sein Amt
als Ordinarius des Erzbistums Vilnius zuriickkehren zu lassen. Die Petition
war von 61 Priestern unterzeichnet. Im Jahre 1975 versandten wir eine von
66 Priestern unterzeichnete Erkldrung an den Ministerrat der Litauischen
SSR.

Als der Beauftragte fiir religiose Angelegenheiten, K. Tuménas, einigen der
Unterzeichner eine negative Antwort wegen der Eingabe an den Minister-
rat der Litauischen SSR erteilte, fragten ihn die Priester: ,,Worin besteht die
Schuld des Bischofs J. SteponaviCius?" Die Antwort des Beauftragten: ,Ich
weill es nicht." Der Bischof ist demnach anscheinend schuldlos ,,schuldig".
Niemand weil von einem Vergehen — weder die Glaubigen noch die
Priester, noch der Bischof selbst. Selbst der Beauftragte gibt vor, nichts zu
wissen. Wo bleibt da die Logik? Wenn der Bischof keines Vergehens schuldig
ist, warum befindet er sich dann in Zagare, warum darf er sein Amt nicht
ausiiben; ist er aber schuldig, warum wird seine Schuld sogar vor ihm selbst
geheimgehalten?

Die Bischof SteponaviCius gegeniiber eingenommene Haltung der Sowjet-
macht ist wahrlich erstaunlich. Seine Weihe war mit zivilen Organen der
zivilen Obrigkeit abgestimmt, d. h. die Sowjetmacht war mit seiner Amts-
fiihrung einverstanden. Warum darf er seit nunmehr 16 Jahren rechtswidrig
— ohne GerichtsbeschluB3 oder Schuldbeweise amtsenthoben — seinen papst-
lichen Auftrag nicht erfiillen? Warum eigentlich zwingt ihn die zivile Obrig-
keit dazu, nicht nach den Normen des kanonischen Rechts und seines Gewis-
sens zu wirken, sondern dem Diktat der atheistischen Obrigkeit zu will-
fahren?

Wir unterzeichneten Geistlichen ersuchen im Namen der Signatare der Ein-
gabe an den Ministerrat der Litauischen SSR und im Namen aller Recht und
Gerechtigkeit liebenden Menschen um Wiedereinsetzung des Bischofs J. Ste-
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ponavicCius in sein frither wahrgenommenes Amt als Ordinarius der Erzdio-
zese Vilnius.

Litauen, 15. Februar 1976
gezeichnet von den Priestern

B. Laurinavicius
A. Petronis

K. Garuckas

S. Valiukénas
A. Simonaitis

VORTRAGE DES BEAUFTRAGTEN FUR RELIGIOSE
ANGELEGENHEITEN, K. TUMENAS

In diesem Jahr hat K. Tuménas, der Beauftragte des Rates fiir religiose An-
gelegenheiten, damit begonnen, die Bischofe, Bistumsverwalter und Dekane
»aufzukldren und zu erziehen". Im Februar hielt er einen Vortrag vor der
Kurialverwaltung TelSiai, am 18. Februar vor der Kurie des Erzbistums
Kaunas, am 18. Maéarz vor Kurialen des Bistums KaiSiadorys und am
17. April vor Kurialen des Bistums Panevézys.

In seinen Vortragen griff K. Tuménas die ,,Chronik der Litauischen Ka-
tholischen Kirche" an.

Das Verhiltnis zwischen Staat und Kirche bessere sich, erklarte Tuménas.
Es gebe zwar Probleme und Schwierigkeiten, doch seien diese losbar.
Langjahrige Erfahrung lehrt uns, da3 die Sowjetmacht nur dann gute Bezie-
hungen zur Kirche unterhilt, wenn diese kapituliert. Lebenswichtige Pro-
bleme der Kirche, z. B. Druck eines Katechismus, Fragen des Priestersemi-
nars u. a., bleiben ungelost, wiahrend man eifrig nach neuen Methoden sucht,
die Kirche zu vernichten.

Tuménas meinte, die Zahl der dorflichen Gemeinschaften gehe zuriick und es
sei Zeit, an die Zusammenfassung von Kirchengemeinden zu denken. Gleich-
zeitig verschwieg er aber die Notwendigkeit kirchlicher Neubauten ange-
sichts des Anwachsens der Stadte, vor allem in den neuen Vororten (Mikro-
rayonen) von Vilnius, Kaunas, Klaipéda, Siauliai, Panevezys, Altys usw.
Im Mikrorayon Lazdynai der Hauptstadt Vilnius leben inzwischen 40 000
Menschen, es gibt aber keine Kirche.

K. Tuménas gab zu, dafl Beamte sich gelegentlich ,,ungut” und taktlos be-
nehmen. Nur fragt man sich warum sie eigentlich nicht bestraft werden. Sie
diirfen ungestraft Glaubige terrorisieren, Kreuze vernichten, das Seminar
limitieren und Bischofe verbannen; Lehrer diirfen ungestraft in den Kirchen
spionieren und glaubige Kinder in die atheistischen Organisationen einschrei-
ben.
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Der Beauftragte des Rates fiir religiose Angelegenheiten meint ferner, der
Vatikansender verfolge eine schlechte Linie.

Zugegebenermaflen konnte Radio Vatikan von Radio Moskau lernen, etwa
wie man Propoganda betreibt. Trotzdem sind die Sendungen von Radio
Vatikan eine grofe moralische Hilfe und werden von Tausenden gehort.
Der Kultbeauftragte unterstrich, daB ein Katechismus nicht erscheinen
werde. Er meinte, es konnte weitere Erleichterungen geben. Doch werde dies
dadurch verhindert, dafl die ,,Chronik der Litauischen Katholischen Kirche"
schreiben wiirde: ,,Das haben wir erkdmpft."”

Schuldig ist also die ,,Chronik". Aber lingst vor deren Erscheinen wurden
Bischofe verbannt, das Seminar limitiert, Glaubige verfolgt u. a. m.

Die Glaubigen Litauens erwarten keinerlei Erleichterungen. Sie wollen keine
Gnadenbeweise, sondern Gerechtigkeit und wenigstens das Einhalten der
eigenen sowjetischen Gesetze.

K. Tumeénas versprach die baldige Zusage einer Druckerlaubnis fiir 80 000
Gebetbiicher und Regelung der Herstellung von Devotionalien.

Mit den Steuergroschen der Glaubigen finanzieren die Atheisten die Massen-
auflagen ihrer Biicher und Broschiiren, wihrend den Glaubigen nicht einmal
der Druck eines Katechismus gestattet wird. Den Katholiken bleibt weiter un-
klar, in welchem Fiinfjahrplan nun eigentlich Werkstitten und Verkaufs-
stinde flir Devotionalien zugelassen werden sollen.

Der Kultbeauftragte erklarte ferner: ,,Wichtig ist, dafl keine antisowjetischen
Elemente in das Seminar gelangen. Es ist nicht gut, wenn ein junger Mann
mit krummer Denkweise aufgenommen wird und die Absolventen des Semi-
nars sich weniger um das Priesteramt als um die Herausgabe von Chroniken
kiimmern. Die Qualitdt der Kleriker ist zu verbessern ..."

Die Katholiken Litauens ersuchen K. Tuménas, das KGB und alle anderen,
sich nicht in die Angelegenheiten des Seminars einzumischen. Die Kirche
braucht keine Geheimdienstler in Soutanen, sondern opferbereite Seelen-
hirten.

Am 15. September 1975 ersuchte Bischof J. Steponavi¢ius den Vorsitzenden
des Ministerrates der Litauischen SSR schriftlich um Wiederaufnahme seines
frither ausgelibten Amtes als Apostolischer Administrator des Erzbistums
Vilnius; am 24. November 1975 wandten sich Priester des Erzbistums Vil-
nius in derselben Angelegenheit an den Ministerrat der Litauischen SSR. Am
4. Oktober 1975 richteten Priester des Erzbistums Vilnius auflerdem einen
offenen Brief an das ZK der KP Litauens wegen Unwahrheiten in Artikeln
des Dozenten und Kandidaten der Geschichtswissenschaften, J. Anicas, in
denen dieser filschlich behauptete, es gebe in Litauen volle Gewissensfrei-
heit. Auf diese schriftlichen Eingaben wurde vom Beauftragten des Rates fiir
religiose Angelegenheiten, K. Tuménas, und dessen Referenten eine miind-
liche Antwort erteilt.

Der Beauftragte hatte Bischof Steponavifius in sein Amt nach Vilnius vor-
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geladen. Die erteilte Antwort war undeutlich. Wegen der Wiedereinsetzung
in das urspriingliche Amt versprach Tuménas noch mit Moskau zu sprechen
und behauptete, die Losung dieses Problems hinge von den Verhandlungen
Moskaus mit dem Vatikan ab.

Der Beauftragte des Rates fiir religiose Angelegenheiten, K. Tuménas, beant-
wortete die Eingaben der Priester nicht in einer Versammlung aller Unter-
zeichner.

Im Frithjahr 1976 wurden die Dekane des Erzbistums Vilnius in der Kurial-
versammlung zusammengerufen. K. Tuménas duBlerte sich in dieser Zusam-
menkunft vorwiegend tiber die ,,Chronik der Litauischen Katholischen Kirche".
Er versprach, die Herausgabe der ,,Chronik" zu ,dechiffrieren” und die Ver-
antwortlichen streng zu bestrafen. Der Beauftragte fand es unerhort, dafl die
,Chronik" sich sogar mit Naturschutz und nationalen Fragen befasse. Fiir
solche Probleme sei schlieflich die Regierung zustindig. Wenn Bischof J.
SteponaviCius in sein Amt zuriickkehren wolle, miisse er einiges unterneh-
men — z. B. die ,,Chronik der Litauischen Katholischen Kirche" verbieten, zu
deren Mitarbeitern er selber zdhle. Auch er, der Beauftragte, sei um gute
Priester bemiiht. Daher sollten alle, die gute Kandidaten empfehlen kénnen,
diese ihm oder Krivaitis melden. (Gemeint ist Krivaitis: Verwalter der Erz-
diozese Vilnius.) Sie mifiten dann gemeinsam iiber die Kandidaten beraten.
AuBlerdem veranstaltete Tuménas Pfarrerkonferenzen in einzelnen Rayonen
— Sal¢ininkai (15. Mirz), gvenéionys (17. Marz), Ignalina (24. Méarz), Ra-
von Vilnius (auBler Stadt, 27. Mérz), Trakai (2. April), Verena (7. April).
Auf diesen Konferenzen sprach entweder Tuménas selbst oder sein Referent
Ruslanas. Beide erklarten iibereinstimmend, dem Ersuchen der Pfarrer um
Wiedereinsetzung des Bischofs J. SteponaviCius in sein Amt in Vilnius konne
nicht stattgegeben werden, denn der Bischof habe ,sich nicht gebessert”. Der
klarste Beweis seiner Unverbesserlichkeit sei ein Schreiben des Bischofs an die
zivile Obrigkeit, das sogar ins Ausland gelangt sei.

Bei der Versammlung in évenéionys erklarte Tuménas' Referent wiederholt,
Bischof J. SteponaviCius sei fiir die Sowjetmacht unannehmbar. Auf die
Frage der Pfarrer, was der Bischof denn verschuldet habe, antwortete der
Referent: ,,Das kann ich IThnen nicht sagen." Die Pfarrer bohrten jedoch wei-
ter, und der Referent antwortete nervos: ,,In der Verwaltung seines Bistums
hielt sich der Bischof nur an die kanonischen Bestimmungen der Kirche und
schenkte den Anordnungen der Staatsmacht keinerlei Beachtung. Der So-
wjetstaat kann nicht zulassen, daff die Kirche eine Art Staat im Staate wird.
Eine Wiedereinsetzung des Bischofs J. Steponavicius ist vollig indiskutabel.
Wir brauchen Bischofe, die sich nicht nur nach den Kanons der Kirche rich-
ten ..." Als Beispiel eines guten Hirten wurde dabei auf Bischof R. Krik-
$Citinas verwiesen.

In Salgininkai erkldrte der Referent des Beauftragten u. a.: ,Eine Anderung
der Haltung des Bischofs ist nicht zu erkennen, denn auch seine Eingabe an

160



die Regierung ist im Tone eines Staatsanwalts abgefalit, er gibt in allem der
Staatsmacht die Schuld. Man darf nicht zulassen, da3 er sein Amt wieder
ausiibt, denn es wird dann wieder viele Unannehmlichkeiten geben. Es wird
besser sein, wenn in Vilnius iberhaupt kein Bischof ist."

In Trakai wurde behauptet, die Wiedereinsetzung hinge von dem Bischof
selbst, dem Vatikan und der Regierung ab: ,,Ein Bischof muf3 groBziigige
Ansichten haben."

In Varena erkldarte Tuménas, als ob er sich liber die Pfarrer lustig machen
wolle: ,,Wegen der Wiedereinsetzung des Bischofs wendet euch an den Papst.
Wir ernennen keine Bischofe, das macht der Papst."”

In Ignalina verkiindete Tuménas: ,,Wir haben euch zusammengerufen, um
eure beiden Eingaben zu beantworten. In der einen ersucht ihr um die Riick-
kehr des Bischofs Steponavi¢ius nach Vilnius."

,»Was Steponavicius anbetrifft, so fand er entweder keine gemeinsamen Kon-
takte mit der Sowjetmacht oder fiihrte gewisse Anforderungen nicht im
gesetzlichen Rahmen durch. Er muB} sich wohl heftig mit der Regierung der
Republik, und nicht nur mit dem Kultbeauftragten Rugienis, verkracht
haben, wie ihr in der Eingabe schreibt." Der Beauftragte warf Bischof Ste-
ponavicius vor, er habe der Regierung einen Brief geschrieben, ,,der sowohl
an die richtige als auch an die falsche Adresse geraten ist. IThm wurde klar-
gemacht, daf3 es fiir ihn augenblicklich keine Moglichkeit gibt, nach Vilnius
zuriickzukehren ... Ich habe mich mit ihm getroffen und meine, wir werden
uns noch o6fters treffen. Ich bin noch nicht lange in diesem Amt tatig, und wir
werden sehen, wie er sich benimmt. Ich will selbst beobachten, was immer er
auch tut, denn seine Zukunft hingt von ihm selbst ab. Wenn er ernsthaft an
eine Riickkehr in sein Amt denkt, muf} er seine Position dndern."”

,1hr Schreiben beziiglich der Artikel von Anicas stellt einen Angriff auf be-
stehende Gesetze und den Staat selbst dar .. . Anias hat seine Artikel als
Privatmann, als korrespondierendes Mitglied der Akademie der Wissen-
schaften und nicht als offizielle Amtsperson verfaft. (Heute ist er Abtei-
lungsleiter im ZK der KP Litauens und jetzt publizierte Artikel héatten da-
her ein anderes Gewicht.) Das Schreiben beziiglich seiner Artikel hatte man
daher an ihn persOnlich richten sollen. Es gibt in diesen Artikeln auch zwei-
felhafte Behauptungen; ich selbst konnte mich wegen mancher seiner Schrif-
ten mit ihm streiten."”

Stimmen aus dem Publikum: ,,Wenn er Presseartikel publiziert hat und im
Fernsehen aufgetreten ist, so moge er seine Fehler jetzt auch offentlich kor-
rigieren. Wir sind schlieflich auch Privatpersonen, doch keiner gestattet uns,
Presseartikel zu veroffentlichen oder im Fernsehen zu sprechen.”

Der Beauftragte: ,,Bei uns ist es nicht gestattet, irgendwelche Schulen zu
griinden, illegale Zirkel oder Gruppen zu bilden — auch nicht bei den Kir-
chen. Die Biirger diirfen Religion privat erlernen. Kinder diirfen zu Hause
von Eltern, dlteren Geschwistern oder anderen unterrichtet werden ..."
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Stimmen aus dem Saal: ,,Wie sollen Eltern oder andere Kinder Religions-
unterricht erteilen, wenn wir keine Religionsschriften, nicht einmal den Ka-
techismus drucken diirfen?"

Der Beauftragte kehrte zu der Frage des Bischofs J. SteponaviCius zuriick:
,Die Riickkehr und Tatigkeit des Bischofs in Vilnius ist schon schwieriger.
Ob er sein Bischofsamt anderswo ausiiben kann, wird sich zeigen: das Pro-
blem ist nicht ewig."

Stimmen aus dem Saal: ,,Warum darf nur der Bischof J. Steponavicius sein
Amt nicht ausiiben? Wegen welchen Vergehens wurde er verurteilt und aus
Vilnius verbannt?"

Der Beauftragte: ,,Er ist nicht verurteilt, nur aus seinem Amt entfernt."”
Gelachter im Saal: ,,Ist Amtsenthebung denn keine Strafe? Vielleicht ein
Streicheln?"

Der Beauftragte: ,,Die Regierung hat beschlossen, nicht zuzulassen, daf}
Steponavicius in Vilnius arbeitet, denn er ist der Sowjetregierung gegeniiber
nicht loyal."

Stimmen aus dem Saal: , Konkret bitte, worin besteht sein Verschulden?"
Der Beauftragte: ,,Das weif} ich nicht. Rugienis war damals Beauftragter des
Rates flir religiose Angelegenheiten — fragen Sie doch ihn. Er wird es er-
kldren. Erkldren . .." (Wiederholung in verdrgertem Ton.)

Wegen des Offenen Briefes von Priestern des Erzbistums Vilnius an das ZK
der KP Litauens, besonders im Schlulteil, der die Regierung ersucht, alle
Bestimmungen und Verordnungen abzuschaffen, die der Gewissensfreiheit
widersprechen, antwortete der Beauftragte:

,Dazu muf} ich sagen, daf} es bei uns nicht eine einzige Verordnung gibt, die
der Gewissensfreiheit widerspricht. Religionsfreiheit — das ist eine andere
Sache. Die Verfassung garantiert Gewissensfreiheit und andere ausdriicklich
genannte Freiheiten. Religionsfreiheit — die gibt es bei uns nicht. Religiose
Betatigung erreicht staatspolitische Eigenschaften und wird durch staatliche
Gesetze geregelt. Wenn es Ihnen so vorkommt, als ob noch irgendwo im
Gegensatz zur Gewissensfreiheit gehandelt wird, so haben Sie das Recht,
dieses nachzupriifen und uns davon in Kenntnis zu setzen. Daf} irgendwelche
Verordnungen ortlicher Regierungsstellen der Gewissensfreiheit widerspre-
chen, ist mir nicht bekannt, ich habe auch nicht davon gehort. Nicht einmal
eine Rayonsverwaltung darf solche Verordnungen erlassen."

Stimmen aus dem Saal: ,,In einer Gemeinde passierte folgendes: Ein Mann,
glaubiger Christ, kommt sonntags zum Gottesdienst in die Kirche und spielt
uns, des Orgelspiels kundig, wahrend des Gottesdienstes etwas vor. Er wird
vom Kaderchef seiner Dienststelle vorgeladen und streng vermahnt: ,Wahle
gefalligst zwischen Kirche oder der Arbeit bei uns. Wenn du in der Kirche
Orgel spielen willst, kannst du nicht bei uns arbeiten."

Der Beauftragte: ,,Das ist so nicht in Ordnung. Wenden Sie sich in solchen
Fillen an mich. Ich werde Sie verteidigen."
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Stimme aus dem Saal: ,Es kommt vor, dafl in einem Rayon als Verbrechen
gilt, was in einem anderen gestattet ist; wir wissen selber nicht, wie wir uns
verhalten sollen, solange es keine offiziellen Anweisungen von oben gibt."
Der Beauftragte: ,,Studieren Sie den .Regierungsanzeiger'. Dort werden
in Kiirze Statuten der Religionsgemeinschaften zum Abdruck kommen. Die
Abfassung erfolgte nach dem Muster einer Dokumentation der Russischen
Foderation (RSFSR), unter Abanderung und Modifizierung gemaf den Ge-
gebenheiten unseres Landes... Das Kaiendesammeln librigens ist verboten,
und dies Verbot widerspricht keineswegs dem Prinzip der Gewissensfreiheit.
Das Kalendesammeln gehorte urspriinglich zum Abgabewesen. Das Einzie-
hen von Abgaben ist in jeglicher Form bei uns verboten." (Vor Weihnachten
besuchen die Priester die Glaubigen zu Hause und verteilen geweihte Obla-
ten, die Glaubigen geben dafiir Spenden jeglicher Art. — Anmerkung)
Stimmen aus dem Saal: ,,Und wie steht es um die Kaiendebesuche ohne Ab-
gabensammlung? Wenn man Gemeindemitglieder nur besucht, um sie ken-
nenzulernen? Die Finanzabteilungen der Rayone verlangen von uns Abga-
ben liber die Anzahl betreuter Glaubigen. Wie konnen wir feststellen, wie
viele Gemeindemitglieder es gibt, wenn man sie nicht einmal besuchen darf?"
Der Beauftragte: ,,Familienbesuche bei Glaubigen sind nicht verboten. Diese
brauchen nicht unbedingt im Winter, zur Weihnachtszeit, gemacht zu wer-
den, sondern konnen ebensogut im Sommer oder Herbst stattfinden — ver-
boten ist das nicht."

Stimmen aus dem Saal: ,,Die Glaubigen in dorflichen Gegenden haben ge-
rade im Winter am meisten freie Zeit."

Der Beauftragte: ,,Es darf keine Gruppenbildungen (Kumpaneien) geben.
AuBlerdem wiinschen manche vielleicht gar nicht, dafl ein Geistlicher zu Be-
such kommt."

Stimmen aus dem Saal: ,,Und wenn nun die Glaubigen selbst, sogar schrift-
lich, zum Besuch einladen? Wie zum Beispiel im Dorf DidZiasalis des Kirch-
spiels Ceikiniai?"

Der Beauftragte: ,,Wenn sie beginnen von Gehoft zu Gehoft zu fahren, so
wird dies als Vergehen gewertet... Einsegnungen von Hausern, von drau-
Ben und mit offentlichem Weihezeremoniell, sind verboten. Weihehandlun-
gen innerhalb der Hauser sind kein besonderes Problem, kein sonderliches
Vergehen ... Neubauten diirfen eingesegnet werden."

Stimme aus dem Saal: ,,Sie beschuldigen Bischof SteponaviCius, er habe sei-
nen Brief an die Sowjetregierung vom Vorjahr der ,,Chronik der Litauischen
Katholischen Kirche" ilibergeben. Das ist doch nicht bewiesen. Welche Belege
gibt es, daB} er so etwas selbst getan héitte?"

Der Beauftragte: ,, Keine Ahnung — vielleicht habt ihr es auch getan?"
Pfarrer Garuckas: ,,Oder vielleicht auch Sie! Wenn wir etwas nicht genau
wissen, haben wir auch kein Recht, jemanden zu beschuldigen. Den Brief
konnte auch irgend jemand iibergeben — das Schreiben war ja nicht geheim."

163



Pfarrer Valiukonis: ,,Was ist zu tun, daf jeder Jugendliche, der es wirklich
will, frei und unbehindert ins Priesterseminar eintreten darf?"

Der Beauftragte: ,,... Wenn Sie Kandidaten fiir das Seminar haben, teilen
Sie mir oder Krivatis die Namen mit, damit wir Thnen helfen. Ubrigens, so
scheint es" (letztere Bemerkung mit einem Anflug von Ironie), ,,mangelt es
an Kandidaten aus Litauen. Meines Wissens studiert bereits ein Ukrainer im
Seminar..."

Stimmen aus dem Saal: ,,Wissen Sie, von Krivaitis haben wir keinerlei Nut-
zen."

Der Beauftragte: ,,Na, na, tiber Krivaitis hat sich bisher aber noch keiner be-
schwert."

Pfarrer Valiukonis: ,,Und wie steht es um die Gesamtzahl der Zoglinge des
Seminars? Wird die Zahl auch weiterhin von der Regierung beschrankt wer-
den?"

Der Beauftragte: ,,Diese Frage entscheiden die Ordinariate."

Pfarrer Valiukonis: ,,Wiirde man die Ordinariate fragen, so wiirden sie
dieser Behauptung wohl kaum zustimmen ..."

Der Beauftragte: ,,Sie diirfen ruhig fragen."

Stimmen aus dem Saal: ,,Es wire eigentlich sehr gut, wenn der Beauftragte
alles das schriftlich niederlegen wiirde, was Sie heute gesagt haben — dann
wiirde auch uns manches klarer erscheinen."

Der Beauftragte: ,,Wir haben Sie alle an einem Ort zusammengerufen, damit
nicht erst viel geschrieben werden mufy ..."

An den Generalsekretiar des ZK der KPdSU

An den Beauftragten des Rates fiir religiose Angelegenheiten beim Minister-
rat der UdSSR

An das Prasidium des Obersten Sowjets der Litauischen SSR

An den Beauftragten des Rates fiir religiose Angelegenheiten der Litauischen
SSR

An die bischoflichen Kurien der Kirchenbistiimer Litauens

Erkldarung

des Pfarrers Karolis Garuckas,

wohnhaft im Dorfe Ceikiniai, Rayon Ignalina

Die Sowjetpresse publiziert hdufig Artikel antireligiosen Inhalts. Einige sind
privaten Charakters, andere von offiziellen Personlichkeiten verfaffit und
befassen sich vorgeblich mit der Erlauterung sowjetischer Gesetze. Zur letz-
teren Gruppe gehort der Artikel SqZines laisve tarybiniai jstatymai (Ge-
wissensfreiheit und Sowjetische Gesetze) des Beauftragten des Rates fiir
religiose Angelegenheiten, K. Tuménas (siche Tiesa, vom 22. November
1974). Beim Studium des Artikels ergibt sich eine Reihe von Unklarheiten,
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denn durch Fakten des taglichen Lebens gewinnt man ein durchaus anderes
Bild.

Die zivile Obrigkeit verlangt die Bildung von Kirchenkomitees, wiahrend die
kanonischen Bestimmungen der Kirche von keinerlei Komitees sprechen. Auf
behordliche Anordnung sollen die Glaubigen selbst solche Kirchenkomitees
wihlen, doch versuchen Rayonsbeamte die Komitees selbst zu regeln und
streichen die Namen von Komiteemitgliedern, die ihnen unzuverldssig er-
scheinen, obwohl die Betroffenen keinerlei Verschulden trifft.

Im Jahre 1964 z.B. weigerten sich die Behorden des Rayons Ignalina, folgen-
den Personen die Mitgliedschaft im Kirchenkomitee der Gemeinde Ceikiniai
zu genehmigen: den beiden Deputierten (Kreisabgeordneten) V. Taluntis
und Fr. V. Valénaité¢, dem Wegemeister A. Garla. Obwohl also K. Tuménas
schreibt, daB3 ,alle Biirger, ohne Riicksicht auf ihre Anschauungen, gleiche
Rechte geniefien ... als Wihler oder Gewédhlte an Wahlen teilzunehmen",
wird dieses Recht seitens der Rayonsbehorden miBlachtet. Der stellvertretende
Vorsitzende des Rayon-Exekutivkomitees, A. Vaitonis, hat ferner mehrfach
angekiindigt, er werde das gegenwartige Kirchenkomitee Ceikiniai entlassen.
Ahnlich ist die Lage in anderen Gemeinden. Aus obigen Angaben entsteht
der Eindruck, dafl die Staatsbeamten nur insofern fiir die Kirchenkomitees
eintreten, als sie dieselben fiir eigene Interessen — die Zerstorung des Glau-
bens — gebrauchen konnen.

In dem Artikel heiBt es, ,,der Staat mischt sich nicht in die inneren Angele-
genheiten religiéser Zusammenschliisse ein”, und ,,Priester, Geistliche und
religiose Zusammenschliisse kdnnen eine religiose Tatigkeit ausiiben".

Ist es wirklich keine staatliche Einmischung in die , inneren Angelegenheiten
religioser Zusammenschliisse”, wenn Staatsbeamte unschuldige Geistliche ab-
setzen, Bischofe verbannen, die Zahl der Kandidaten des Priesterseminars ver-
ringern, wenn man der Regierung nicht genehme Anwéarter von den Aufnah-
melisten streicht, sie ablehnt oder sie als Spitzel fiir die Atheisten anzuwer-
ben versucht. In verschiedenen Stddten diirfen bei Bestattungen die Verstorbe-
nen nicht in den Kirchen aufgebahrt oder von Geistlichen zum Friedhof ge-
leitet werden, vielerorts ist auch Glockengelaut verboten. Ohne ausdriick-
liche Genehmigung der Rayonsbehdrden darf kein Geistlicher in einer ande-
ren Kirche aushelfen; vielerorts ist es den Geistlichen verboten, Kranke in
den Hospitdlern zu betreuen. Es ist den Bischofen nicht gestattet, wenigstens
einmal in fiinf Jahren jede Gemeinde zu besuchen, um das Firmungssakra-
ment zu spenden, wie es die kanonischen Bestimmungen der Kirche fordern.
In den Gemeinden Alanta und Silale wurde (trotz vorheriger Absprache mit
den Behorden) zwei Tage vor dem Firmungstag — alles war vorbereitet und
die Bevolkerung entsprechend informiert — die Genehmigung durch die Be-
hoérde widerrufen.

Verboten ... nicht moglich ... nicht gestattet... So sieht die ,staatliche
Nichteinmischung in kirchliche Angelegenheiten" in Wahrheit aus.

165



Beamte der zivilen Obrigkeit priifen die Kassenbiicher der Kirchen und be-
anstanden jede Abweichung von den Regeln strenger Buchfiihrung. Geist-
liche diirfen sich an der Arbeit des Kirchenkomitees nicht beteiligen, und die
einfachen Leute filhren die Kirchenkasse so gut sie eben konnen. Die Ein-
mischung der Beamten in die Buchfiihrung der Kirchenkassen ware begreif-
lich, wenn seitens der Glaubigen Beanstandungen vorgebracht wiirden. Der
Staat mischt sich ja auch nicht in Familienangelegenheiten ein. Wo Mann und
Frau harmonisch zusammenleben, mischt sich der Staat nicht in die finanziel-
len Dinge ein und fragt nicht, wo und wieviel die beiden ausgeben. Der Staat
zahlt nicht eine Kopeke zum Unterhalt der Kirchen, im Gegenteil, diese wer-
den auch noch mit hohen Steuern belastet. Zur Regelung der Kirchspielange-
legenheiten gibt es schlieflich religiose Zentren — die auch vom Staat an-
erkannten bischoflichen Kurialbehorden.

In unserer Presse ist viel von Gewissensfreiheit die Rede. Selbst der erwahnte
Artikel von K. Tumeénas erschien unter der Uberschrift: , Gewissensfreiheit
und Sowjetgesetze". Am 1. August 1975 wurde in Helsinki die SchluBakte
der KSZE unterzeichnet. Die UdSSR gehort zu den Unterzeichnern dieses
Dokuments, das eine Bestimmung iiber die Achtung der Menschenrechte und
Freiheiten enthalt:

,Die Staaten verpflichten sich, die Menschenrechte, die Freiheit des Gewis-
sens, der Religion und Uberzeugung, des Geschlechts, der Sprache oder Reli-
gion zu gewihrleisten."”

Nachfolgend einige Fakten, wie Gewissensfreiheit bei uns ,geschiitzt" und
,verwirklicht" wird.

Im Jahre 1960 wurde ich von der Geheimpolizei zur Rayonsverwaltung vor-
geladen. Dort wurde ich beschuldigt, wahrend meiner Tatigkeit als Gemein-
depfarrer von Dukstas auf dem dortigen Kirchhof an den Grabstiatten deut-
scher Soldaten Blumen gepflanzt zu haben. In diesem Zusammenhang wurde
mir angeboten, fiir die Geheimpolizei zu arbeiten, um auf diese Weise dieses
und andere ,,Verbrechen" zu sithnen.

Im Juni 1960 lieB mich der Beauftragte des Rates fiir religiose Angelegen-
heiten, Rugienis, von Dukstas nach Vilnius kommen und begann mich bose
zurechtzuweisen: ,,Was! Selbst nach Lagerhaft hast du nichts dazugelernt?
Du darfst nicht mehr als Geistlicher tatig sein! Sieh dich nach einem anderen
Gewerbe um!" In Wirklichkeit war ich weder in einem Lager gewesen noch
verurteilt worden. Bis zum heutigen Tage weifl ich nicht, warum mir der Be-
auftragte damals die Arbeitserlaubnis entzog.

Nach meiner Amtsentfernung konnte Rugienis ohne den Bischof keinen
neuen Gemeindepfarrer einsetzen. Die Gemeinde ohne Pfarrer zu belassen,
war ebenfalls nicht ratsam, denn die Glaubigen hatten ohne einen Priester
keine Ruhe gegeben. Bischof J. SteponaviCius verweigerte meine Suspendie-
rung vom priesterlichen Dienst und versprach als Kompromif3, mich in die
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kleine Gemeinde Paluse zu versetzen. Dieses Verhalten miBfiel der Regie-
rung. Bischof J. Steponaviius wurde Anfang 1961 aus Vilnius verbannt.
An seine Stelle trat der jetzige Administrator, Pfarrer C. Krivaitis, der mich
acht Monate spiter in die noch kleinere Gemeinde Paringis versetzte. Hier
war ich kaum einen Monat tétig, als die Behorden mir am 23. Juni 1961
erneut die Arbeitsgenehmigung entzogen. Um Beschwerden seitens der pfar-
rerlosen Gemeinde zuvorzukommen, entsandte Msgr. C. Krivaitis bereits
am nichsten Tage einen neuen Pfarrer nach Paringis. So wurde ich langere
Zeit von der Ausiibung meiner Pflichten abgehalten. Ahnliches ist auch vielen
anderen Priestern zugestolen. Daraus ist zu ersehen, wie die jetzigen Kurial-
verwaltungen gezwungen werden, mit dem Staat zu paktieren und der
Kirche zu schaden.

Am 30. Oktober wurde ich ins Sicherheitskomitee Ignalina geladen, wo mich
drei Beamte zwei Stunden lang mit Vorwiirfen iiberhduften: dal Minder-
jahrige bei der hl. Messe ministrierten, daf} ich Kinder ,,verfiihre", ihnen an
der Autobushaltestelle drei Bonbons gegeben habe; dafl ich versdumt hatte,
fiir die Einladung von Priestern zu AblaBfeierlichkeiten eine Genehmigung
der Behorden einzuholen. Dafiir wurde mir Gefiangnis angedroht.

Am 23. Dezember 1969 wurde ich vom Geheimdienst nach Vilnius vorge-
laden. Dort dauerte die Beschimpfung ganze drei Stunden — wieder ging es
um dieselben Kinder, wieder wurde mit Gefingnis gedroht. Mir wurde
Nichteinhaltung der Bestimmungen des II. Vatikanischen Konzils vorge-
worfen, daB3 ich der Kirche und dem Glauben schade, daf3 solche Priester
selbst dem Papst mififielen ...

Weiter wollte man wissen, ob ich vielleicht im Ausland gewesen sei, was ich
fiir die Vorkriegszeit bejahte. ,,Aha, vor dem Kriege also", hiefl es daraufhin.
,Dort ist jetzt alles anders geworden! Man mufl mit der Zeit gehen ..."
,»S0 lassen Sie mich doch ins Ausland reisen, um mich dort umzusehen", be-
antragte ich. ,,Wie konnten wir Sie ins Ausland reisen lassen!? Sie wiirden
uns Schande machen! Sie gehoren eher in ein Krankenhaus, vielleicht wird
Ihr Zustand sich dort bessern. Vielleicht kommt Ihnen ein verniinftiger Ge-
danke in den Kopf..."

Anfang 1969 erhielt ich die offizielle Einladung eines Arztes zu einem Besuch
nach Leipzig in der Deutschen Demokratischen Republik. Man liel mich
nicht ausreisen.

Ein Geistlicher erzdhlte mir, wie ihn die Sicherheitsorgane nach mehrtigiger,
ununterbrochenen Quailerei ,,zur Mitarbeit" zwangen. ,,Der Kirche werde
Ich jedenfalls keinen Schaden zufiigen", so dachte er sich. Einige Zeit spater
klagte er mir: ,Moglicherweise habe ich des Teufels Arbeit bestellt, als ich
in einem Brief nach Rom einer gewissen Behorde Kandidaten fiir das Bischofs-
amtempfahl." Um diese vatikanischen Stellen irrezufiihren, berichtete er,
versende man Uber Polen angeblich ,,geheime" Briefe nach Rom ...

Wer , mitarbeitet”, darf schone Héauser bauen, selbst Villen besitzen und
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Auslandsreisen unternehmen. Wer nicht zur Mitarbeit bereit ist, darf nicht
einmal ein Wirtschaftsgebaude reparieren.

Erpressungen und Anwerbungsversuchen sind besonders die Kleriker des
Priesterseminars ausgesetzt. Studienanwarter des Priesterseminars miissen
ihre Antrage bedeutend friiher stellen als Studienkandidaten anderer Hoch-
schulen, um den Geheimdienstlern Zeit zu geben, Studienkandidaten des
Seminars zu terrorisieren und anzuwerben. Vor einigen Jahren zum Beispiel
stellte der Mittelschullehrer A. Klikunas aus TelSiai einen Antrag zur Auf-
nahme in das Priesterseminar. Die ,,Organe" machten die Bereitschaft zur
Mitarbeit zur Bedingung. Als er dies ablehnte, wurde er nicht in das Seminar
aufgenommen. Selbstverstdndlich durfte ein so ,unentschlossener” Zeitge-
nosse nicht weiter im Lehramt tatig sein, mufite sich umschulen lassen und an
anderer Stelle Arbeit suchen.

Die Zoglinge des Priesterseminars werden unter Vorwanden, wie PaBaus-
gabe, zum Erscheinen bei Behorden oder Militardienststellen veranlalit, ge-
langen dort aber alsbald in die Hinde des Geheimdienstes. Dort zwingt man
sie, sich gegenseitig zu denunzieren, und fragt sie bis in alle Einzelheiten aus
(z. B. ,welcher Kleriker verlafit als letzter die Kapelle"). Viele der jungen
Menschen, mitunter Kerle, stark wie Eichen, brachen nach der Riickkehr von
solchen Treffen zusammen und weinten wie kleine Kinder, viele trugen
Gesundheitsschaden davon (nervenkrank).

Oft erscheinen Staatsbeamte, die sich als brave Katholiken ausgeben, um
einen Geistlichen zu einem Kranken zu bringen. Tatsachlich schafft man ihn
dann zwecks Vernehmung und Terrorisierung in die Geheimdienstresiden-
zen.

Pfarrer Jonas Paukstys berichtete mir, wie der Geheimdienst versuchte, ihn
unter Androhung von Strafen und blofBstellenden Pressekampagnen zur
Preisgabe selbst des Beichtgeheimnisses zu zwingen. Als der Versuch mifB3lang,
wurden die unmoglichsten Vorwlirfe gegen Pfarrer Paukstys veroffentlicht.
K. Tuménas schreibt: ,,Zur Bekdmpfung vorsédtzlicher Gesetzesbrecher, be-
sonders der Organisatoren, muf} eine Atmosphéare der gesellschaftlichen Ver-
urteilung geschaffen werden."

Obwohl die Glaubigen in Litauen die grole Mehrheit der Bevolkerung dar-
stellen, bekommen sie diese , Atmosphére gesellschaftlicher Verurteilung"
sehr oft zu spiiren. Es wird eine dauernde Kriegshetze gegen Gliaubige, die
im lbrigen durchaus loyale Bilirger des gleichen Sowjetstaates sind, betrieben.
Wann und wo ist jemals etwas Positives liber glaubige Menschen in der
Presse geschrieben worden? Uberall werden sie als riickstindige Schadlinge
hingestellt. Zu ihrer moralischen Vernichtung werden alle Mittel der Presse,
des Rundfunks, des Fernsehens und der Schulen eingesetzt.. .

Gleichzeitig behaupten die Atheisten unentwegt, in Litauen gebe es Reli-
gionsfreiheit. Es trifft zwar zu, daBl Glaubige hier nicht offentlich umge-
bracht werden, wie dieses in der Kirchengeschichte nicht selten vorgekommen
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ist. Doch bedarf es wirklich offentlicher Hinrichtung? Man kann Menschen
stiickweise moralisch vernichten, indem man ihnen lebenswichtige Voraus-
setzungen entzieht.

Ein Angestellter, dem befohlen wurde, nicht mehr zur Kirche zu gehen,
klagte mir, sein Chef habe ihm gesagt: ,Wenn du weiter zur Kirche gehst,
habe ich Befehl, dich zu entlassen, nicht wegen Kirchenbesuches, sondern
unter irgendeinem anderen Vorwand."

Kirchenbesuch ist verboten, keine religiose Literatur ist erlaubt — wahrend
die atheistische Propaganda gegen den Glauben mit aller Macht betrieben
wird. Ist das etwa nicht eine Methode zur geistigen Abwirgung der Glau-
bigen?

Im Zeichen dieser Propaganda und , Atmosphére der Verurteilung" kommt
es dann zu verschiedenen Ausféllen gegen Glaubige. Hier einige Beispiele:
Am 27. Juli 1967 hat der stellvertretende Vorsitzende des Rayon-Exekutiv-
komitees Ignalina, Mazelis, unter AlkoholeinfluB mit seinem Auto das Ge-
meindemitglied Vincas Miecele todlich Gberfahren. Wahrend der Beisetzung
auf dem Friedhof wurden die Trauergaste von Unbekannten mit Steinen be-
worfen; der neben mir stehende Vater des Verungliickten trug eine klaffende
Kopfwunde davon. Nach diesem Vorfall wurde ich vom Geheimdienst Igna-
lina vernommen und beschimpft, dafd ich wahrend der Beisetzung alle zum
Gebet und Empfang der heiligen Sakramente aufgefordert und damit die
Atheisten beleidigt hatte.

Mit Schreiben Nr. 473 vom 14. Oktober 1952 UberlieR das Rayon-Exekutiv-
komitee Druskininkai dem Kirchenkomitee der Gemeinde Kabeliai das dor-
tige Pfarrhaus (die anderen Kirchengebaude waren schon friher von den Be-
hoérden Ubernommen worden). Wenig spéater Ubersiedelte ich (am 24. Okto-
ber 1952) als Gemeindepfarrer nach Kabeliai.

Am 21. November 1952 erschien um 21 Uhr eine ganze Horde von Rayons-
bediensteten mit dem Kolchosvorsitzenden von Kabeliai, Bilys, um mir einen
neuen Behordenerlall vorzulesen — Uberlassung des fraglichen Gebaudes.
Die Nacht hindurch wurde das Pfarrhaus vermessen und schliefflich eine
Miete von 50 000 Rubel festgesetzt — mit dem Hinweis, die Zahlung ent-
falle, wenn ich das Pfarrhaus rdaumen und anderswo Wohnung nehmen
wirde. Die Herren der Obrigkeit ersannen die verschiedensten Schikanen,
um mich zum beschleunigten Auszug zu veranlassen. So wurde z. B. unter
den Fenstern des Pfarrhauses eine Schweinefarm eingerichtet. Einmal ver-
suchte man, wahrend meiner Abwesenheit einzubrechen. Die AuRentlr
wurde aufgebrochen, die Kiichentlr verrammelt, als es mif3lang, auch diese
aufzubrechen. Be einer anderen Gelegenheit zertrimmerte der Schuldirektor
von Kabeliai, Gudelionis, nachts nicht nur die Fensterscheiben, sondern auch
die Fensterrahmen des Pfarrhauses. Ein drittes Mal versperrte mir der Schul-
lehrer P. Grigas auf der Stral3e den Weg und begann, mich zu beléstigen. Als
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ich weiterging, feuerte er einen Schull ab, der aber danebenging. Das waren
einige Fakten aus der Vergangenheit.

Die Reihe solcher Vorkommnisse wurde fortgesetzt und dauert an. Am Kar-
freitag vor Ostern 1975 wurden auf dem Friedhof von Panevézys etwa 30
Kreuze zerschlagen und geschindet. Wahrend des Gottesdienstes am ersten
Fastensonntag 1975 wurden die Fenster der Kirche zu Ukmergé eingeschla-
gen. Mitglieder der Kirchengemeinde Ignalina beklagten sich wiederholt,
dafB die Fenster ihrer Kirche wihrend des Gottesdienstes eingeschlagen wiir-
den, und zwar vom Direktor des dortigen Kulturhauses...

Am 13. August 1973 wurde die heilige Hostie aus der Kirche von Mielagénai
geraubt und geschindet. Am 26. November 1972 wurden dem Pfarrer von
Adutiskis die Fenster eingeschlagen. Das sind die Friichte atheistischer Pro-
paganda in einer ,,Atmosphire der Verurteilung". Ahnliche Delikte passie-
ren heutzutage in Litauen dauernd und iiberall.

Angesichts der oben dargelegten Tatsachen erbitte ich:

1. Sicherstellung der Rechtsgarantien der Verfassung der UdSSR beziiglich
der Rechte der Glaubigen.

2. Sicherstellung der Rechtsgleichheit aller Bilirger beziiglich der Gedanken-
und Gewissensfreiheit sowie Freiheit des religiosen Bekenntnisses und
anderer Anschauungen gemiBl dem in Helsinki unterzeichneten inter-
nationalen Abkommen.

3. Schaffung einer Atmosphéire gesellschaftlicher Verurteilung, die sich nicht
;>egen die Glaubigen und die Kirche richtet, sondern — gegen das Bose
in jeder Form.

gez. Pfarrer Karolis Garuckas

Ceikiniai, Rayon Ignalina, 26. Dezember 1975
(Wiedergabe in gekiirzter Form; — die Redaktion)

An den Generalsekretir der KPdSU, L. 1. Breznev

Verehrter Leonid Ilji¢!

Ich wende mich in diesem Brief an Sie, in der Hoffnung, dafl Thr persoénliches
Einschreiten der Gerechtigkeit zum Sieg verhelfen wird, was mir auf dem
Wege durch die Instanzen nicht gelungen ist.

Am 20. November 1973 haben Beamte des Komitees fiir Staatssicherheit
(KGB) beim Ministerrat der Litauischen SSR in meiner Wohnung zahlreiche
Biicher religiosen Inhalts konfisziert. Die Beschlagnahme erfolgte unter gro-
ber Verletzung des Artikels 192 der StrafprozeBordnung (BPK) der Litau-
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ischen SSR, weil nicht alle bei der Haussuchung beschlagnahmten Biicher im
Protokoll aufgefiihrt wurden. Keiner der Sacke, in denen die Biicher fortge-
schafft wurden, war versiegelt. Nach schriftlicher Beschwerde beim Vorsit-
zenden des KGB und beim Staatsanwalt der Litauischen SSR sowie beim
Vorsitzenden und Generalstaatsanwalt der UdSSR wurde mir die Riick-
gabe derjenigen Biicher zugesagt, die nicht in Verbindung mit dem Strafpro-
zell stehen. Um welchen Prozef} es sich dabei handelt und gegen wen er ge-
fiihrt wird, weil ich bis zum heutigen Tage nicht.

Zwei Jahre spater, am 3. Dezember 1975, wurde mir ein Teil der beschlag-
nahmten Biicher durch den Staatssicherheitsbeamten, Hauptmann Marcinke-
vi€ius, zuriickgegeben, der mich ersuchte, den Empfang durch eine Unter-
schrift unter die Liste der zuriickgegebenen Biicher zu bestitigen. Als ich
Hptm. Marcinkevi¢ius um eine Abschrift der Biicherliste bat, weigerte er
sich, mir eine solche auszuhidndigen; angeblich existierte nur ein Exemplar der
Liste — dabei lag eine Durchschrift auf dem Schreibtisch. Damit wurde er-
neut gegen Art. 192 verstofen; denn ich brauche eine Abschrift der Liste, um
uberhaupt feststellen zu konnen, ob die Titel mit den zuriickgegebenen Béan-
den iibereinstimmen.

Das KGB hilt weiterhin eine erhebliche Anzahl meiner Biicher zuriick (siche
beiliegende Liste), ohne bisher zu erklaren, warum mir diese und die Schreib-
maschine vom Typ ,,Rheinmetall” nicht zuriickgegeben werden. Dies ist ein
direkter VerstoB3 gegen die Artikel 10 und 125 der Verfassung der UdSSR
und Artikel 17 der Allgemeinen Erkldrung der Menschenrechte, nicht zu
reden vom Wortbruch verantwortlicher Beamter des Staatsapparates, was
keineswegs dazu beitragt, die Autoritdt der von ihnen vertretenen Staats-
organe zu stiarken.

,Nicht nur mit der Kugel oder mit der Faust kann man Menschen verlet-
zen." Wie oft kann man erleben, dall besonders feinfithlige Menschen durch
Betrug, Liige, Verleumdung, Drohung, bése Worte und sonstige Formen der
Niedertracht geradezu vernichtet werden. Auch die medizinische Forschung
hat dies leider bestitigen miissen (vergleiche dazu Tiesa vom 21. Januar
1975). Wéhrend meiner achttitigen Einvernahme wurde ich von den Ver-
nehmungsbeamten des KGB mehrfach grob behandelt, beschimpft, verleum-
det und bedroht, mit Haftandrohungen und auf andere Weise eingeschiich-
tert. Hieraus ergeben sich Straftaten nach Art. 187 des Strafgesetzbuches der
Litauischen SSR, wobei sich Oberleutnant Gudas und Major Markevicius be-
sonders unrithmlich auszeichneten. Die Tater scheinen nicht zu begreifen, daf
solche Methoden nicht nur sie personlich, sondern auch die von ihnen vertre-
tenen Staatsorgane diskreditieren, ja die gesamte Sowjetmacht blofBstellen.
Wegen der ungesetzlichen und verbrecherischen Aktionen des KGB der Li-
tauischen SSR habe ich wiederholt bei folgenden Instanzen Beschwerden ein-
gelegt:
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— beim Vorsitzenden des KGB Litauens (30. November 1973),
— beim Staatsanwalt der Litauischen SSR (30. November 1973),

— beim Generalstaatsanwalt und dem KGB-Vorsitzenden der UdSSR und
erneut beim KGB-Vorsitzenden der Litauischen SSR (15. Oktober 1974).

Doch in alen genannten Fallen gelangten die Beschwerden in die Hande der-
jenigen Leute, deren ungesetzliches Handeln der eigentliche Anla3 fur die
Eingaben war. Vermutlich wird niemand etwas gegen die Rechtsdefinition
einzuwenden haben, dal? ,gesetzwidriges Verhalten gleich Verbrechen" ist.
Wenn man aber erféhrt, dal? hthere Stellen die Tater selbst mit der Aufklé-
rung der ihnen zur Last gelegten Verbrechen beauftragen, so darf man wohl
doch bezweifeln, ob dies rechtlich und normal ist. Oder sollte dergleichen
wirklich zuléssig sein?

Die sowjetischen Gesetze besagen klar und eindeutig, da ein Biurger, im Fall
einer Beschwerde gegen das Vorgehen von Vertretern der Staatsorgane, ein
Recht auf klare und motivierte Antwort Ubergeordneter Instanzen hat. In-
zwischen ist mir jedoch klargeworden, warum ich keine Antwort erhalten
habe.

Be der Vernehmung erfuhr ich, daf3 jeder Schritt, den ich unternehme, ob ich
in die Bibliothek, zum Einkaufen oder auf Verwandtenbesuch gehe, seit lan-
gem von Mitarbeitern des Sicherheitsdienstes Uberwacht wurde. Dies fallt
zwar in den Verantwortungsbereich der diesbezliglichen Amtsvorgesetzten,
doch kann ich mir vorstellen, da man kostbare Dienststunden auch sinnvol-
ler verbringen konnte: schliefdlich bin ich weder Agent der ausldndischen
Spionage noch im politischen Untergrund tétig. Ich war daher ehrlich er-
staunt, bei der Vernehmung zu erfahren, da? man sogar Gespréche in mei-
ner Wohnung mit Hilfe von Mikrophonen abgehort hatte. Dies verstofit ge-
gen Art. 128 der Verfassung der USSR (Garantie der Unantastbarkeit der
Privatwohnung und des Briefgeheimnisses der Birger) und widerspricht
Art. 12 der Allgemeinen Erklérung der Menschenrechte sowie Art. 17 des
Internationalen Abkommens (ber politische und Birgerrechte.

Erwéahne ich die selbst erduldeten Unrechtshandlungen und Verfolgungen,
so kann ich nicht das Unrecht und die Verfolgung verschweigen, denen Men-
schen meines Glaubens — die Katholiken dieses Landes — ausgesetzt sind,
und zwar nur deshalb, weil sie glaubige Menschen sind.

,Der Staat hat sich nicht um die Religion zu kimmern, Religionsgemein-
schaften sollen nicht mit der Staatsmacht verbunden sein. Doch soll jeder-
mann die volle Freiheit haben, sch zu jeder beliebigen oder auch zu keiner
Religion zu bekennen ... Unterschiede in der Rechtsstellung der Birger aus
ihrem religiosen Bekenntnis abzuleiten, ist absolut unzuldssig. Selbst Ver-
merke in offiziellen Dokumenten, Uber diese oder jene Glaubenszugehorig-
keit der Burger mussen radikal abgeschafft werden. Kirchliche und religiose
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Zusammenschliisse sollen keinerlei staatliche Gelder erhalten und véllig freie
(Unterstreichung von V. L.) vom Staat unabhingige Vereinigungen gleichge-
sinnter Biirger werden. Allein durch die konsequente Verwirklichung dieser
Forderungen kann jener schindlichen und schimpflichen Vergangenheit ein
Ende bereitet werden, als sich die Kirche in leibeigener Abhidngigkeit vom
Staate befand ..." (V. I. Lenin, Sozialismus und Religion, Schriften, Band
10, 1922, S. 65).

Besser als ich kennen Sie, Leonid Ilji¢, als ZK-Generalsekretir der KPdSU
diese und viele andere Aussagen, die ihren Niederschlag in der Verfassung
der UdSSR (Art. 124/125) und in den Strafgesetzbiichern der Unionsrepu-
bliken gefunden haben und mit den Ausfiihrungen einer Reihe internatio-
naler Vereinbarungen iibereinstimmen, die von der Sowjetregierung unter-
zeichnet wurden. (Allgemeine Erklarung der Menschenrechte, Artikel 18 und
19; Internationales Abkommen iiber politische und Biirgerrechte, Artikel 5,
18 und 19; Internationales Abkommen iiber wirtschaftliche, soziale und kul-
turelle Rechte, Art. 4 und 5.)

Doch die Direktiven des Griinders des Sowjetstaates, die Normen der so-
wjetischen Gesetze und internationalen Verpflichtungen der Regierung, wer-
den auf dem Territorium der Litauischen SSR nicht eingehalten. Um keine
Beweise vorzuenthalten, verweise ich auf einige Fakten:

1. Seit dem Jahre 1940 ist die Téatigkeit katholischer Organisationen und
Monchsorden nicht mehr gestattet.

2. Religionsunterricht in den Schulen ist verboten, nur noch die Eltern
dirfen ihren Kindern Katechismusunterricht erteilen, Priester diirfen
die Kenntnisse nur tberpriifen und dabei jeweils nur ein Kind exami-
nieren. Wegen Katechismusunterricht fiir Kinder wurden mehrere Prie-
ster zu einjiahriger Gefingnisstrafe verurteilt, viele andere erhielten

meinde Kuditnai — 50 Rubel); im selben Jahr wurde Frl. E. Zu-
kauskaité auf dem Verwaltungswege aus diesem Grunde mit einer
Geldstrafe von 40 Rubeln belegt. Die Kinder gldubiger Eltern werden
aber zwangsweise im Atheismus unterwiesen, was eindeutig den Be-
stimmungen des Artikels 13 des Internationalen Abkommens iiber
wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte widerspricht.

3. In manchen Fillen verbietet die Regierungsmacht Priestern die Aus-
tubung ihres Amtes, z. B. Pfarrer Vladimir Prokopiv in Vilnius, der sein
Studium der Theologie in Rom absolvierte, oder Pfarrer Vladimir Fri-
gol in Kaunas; Pfarrer Vytautas Merkys mufte liber zehn Jahre hin-
durch in einer Baumschule arbeiten, da ihm die Behorden jede pastorale
Tatigkeit in einer Gemeinde untersagten.
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Der Bischof von KaiSiadorys, V. Sladkevicius, ist seit 1957, der Bischof
von Vilnius, J. Steponavicius, seit 1961 amtsenthoben und an entlege-
nen Ort verbannt worden. Sie leben weiter im Exil, ohne Gerichtsbe-
schluf3, ohne Befristung der Verbannungszeit, ohne Schuld.

Personen unter 18 Jahren ist es amtlich verboten, aktiv an religiGsen
Kulthandlungen teilzunehmen, auch wenn die Eltern dieser Jugend-
lichen ausdriicklich um die Teilnahmegenehmigung ersuchen.

Wenn Geistliche solche Jugendlichen ihrerseits an der Teilnahme hin-
dern, so verstoBen sie gegen die kanonischen Bestimmungen ihrer Kir-
che. Viele Priester wurden bestraft, weil sie Kinder am Altardienst oder
an Prozessionen teilnehmen lielen, bzw. ihr Mitwirken im Kirchenchor
duldeten. Pfarrer A. Keina z. B. wurde mit 50 Rubeln Geldstrafe be-
legt, weil er zulie3, dal Kinder wahrend der heiligen Messe Ministran-
tendienste verrichteten. Pfarrer P. Orlickas erhielt die gleiche Strafe,
weil er mit Kindern Volleyball gespielt hatte; Pfarrer Lygnugarys wur-
de mit 50 Rubeln bestraft, weil er eine Kranke in Naujoji Akmené be-
suchte, desgleichen Pfarrer Suklys, weil er Kinder an einer Prozession
teilnehmen lie. Die Organistin der Gemeinde Kabeliai erhielt eine
Geldstrafe, weil sie Kinder im Chorsingen unterwiesen hatte, und der
dortige Gemeindepfarrer J. Lauritinas wurde bestraft, weil er zulieB3,
dafB} seine Organistin Kinder im Singen unterrichtete ... Der Gemein-
depfarrer Baltuska erhielt 30 Rubel Geldstrafe, weil er Geistliche der
Umgebung zu einem AblafBfest zur Amtshilfe geladen hatte.

Wegen ihrer religiosen Anschauungen wurden die Studentinnen Aldona
und Regina Bielskus von der Universitdt Vilnius relegiert.

Einfuhr religioser Literatur aus dem Ausland oder ihre Beftérderung
durch die Post sind nach demselben Gesetz verboten, das die Einfuhr
von pornographischer Literatur und von Narkotika untersagt.

Die katholische Presse ist total verboten; nicht nur, dafl keine religiosen
Zeitungen oder Zeitschriften erscheinen diirfen, selbst die Herausgabe
von Katechismen ist untersagt. Zweimal durfte ein Gebetbuch, einmal
das Neue Testament der Heiligen Schrift gedruckt werden, doch in
einer jeweils so geringen Auflage, dal} sie nur fiir einen Bruchteil der
Glaubigen ausreichte.

,Wir verlangen Pressefreiheit”, schrieb Lenin, ,,ohne Versammlungs-,
Rede- und Pressefreiheit ist alles Gerede von Religionsfreiheit unehr-
liches Spiel und jaimmerliche Liige" (,,Die Selbstherrschaft wankt",
Lenins Schriften, Band 6). Doch die gesetzliche Garantie der Presse-,
Versammlungs-, Gewissens- und Redefreiheit kommt nur beziiglich der
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Atheisten zur Anwendung. Religionsglaubige, die versuchten, diese
konstitutionell garantierten Rechte in Anspruch zu nehmen, gerieten
auf die Anklagebank und in die Lager mit verschiarftem Regime in
Perm und Mordovien: P. Plumpa fiir acht Jahre, P. Petronis fiir vier
Jahre, V. Kulikauskas fiir dreieinhalb Jahre, J. Grazys fiir drei Jahre,
N. Sadiunaité fiir drei Jahre mit anschlieBender dreijahriger Verban-
nung. Alle wurden wegen eines Deliktes verurteilt, das sie nie begangen
hatten, wegen angeblicher ,Verleumdung der Sowjetmacht". Thre
wahre Schuld besteht darin, daf sie versuchten, ihre Christenpflicht zu
erfiillen, ndmlich christglaubige Menschen mit Gebetbiichern zu versor-
gen, religiose Literatur zu verbreiten, um so den geistigen Hunger zu
stillen.

Verwandte, ja selbst Bekannte dieser wegen ihrer Gesinnung zu Scha-
den gekommenen Menschen werden bedroht, vernommen und mit
Haussuchungen terrorisiert. So in Kaunas: M. Vitkunaité, N. Petruse-
viCius, V. Gajauskas, M. Gavenaité u. a. In Vilnius: J. Lapienyté, K.
Jakubynas, A. Zilinskas, A. Terleckas u. a. m.

Viele religionsgldaubige Menschen verlieren grundlos ihre Arbeit. Am
15. September 1975 verlangte die Abteilung Volksbildung des Rayons
Mazeikiaia den ,freiwilligen Riicktritt auf eigenen Wunsch" des Leh-
rers S. Skiparis (27 Dienstjahre) und seiner Frau, ebenfalls Lehrerin
(25 Dienstjahre), weil beider Sohn im selben Jahr ins Priesterseminar
eintrat. Wegen ihres Glaubens wurde die Lehrerin A. Kezyté aus der
Kindermusikschule Vilnius entlassen. Im Jahre 1975 , empfahl” das
KGB der Universitdt Vilnius die Entlassung der dort angestellten B.
Kibickaité, nur weil sie bei N. Sadiinaite zu Besuch war, als KGB-Be-
amte dort zu einer Haussuchung erschienen.

Uber Pfarrer V. Gelgota, A. Ylius und P. Raditinas erschienen verleum-
derische und entehrende Zeitungsartikel. Die Priester protestierten, er-
suchten um Richtigstellung und widerlegten die verleumderischen Un-
terstellungen. Keine der Zeitungen brachte davon auch nur ein Wort.

Im Dekret iiber Trennung von Kirche und Staat wurde angeordnet:
kirchliche Bauten und Kultgegenstinde seien ,,den Religionsgemein-
schaften zur kostenlosen Nutzung zu fiberlassen”. Durch Verfiigung
des Obersten Sowjets vom 10. April 1942 wurde aber eine jahrliche
Miete in Hohe von ein Prozent des Wertes des Bauwerkes festgesetzt.
Im Jahre 1961 wurde der Wert der Kultbauten und der damit verbun-
denen Steuern um das Eineinhalbfache erhoht. Gesetz ist Gesetz, und
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die katholische Kirche pflegt ihre Steuern pilinktlich zu zahlen. Doch
sollte ein jedes Gesetz auch die Gesetze der Logik beachten. Es ist un-
begreiflich, warum Religionsgemeinschaften Bauten pflichtversichern
miissen, die ihnen gar nicht geh6ren. Noch unverstindlicher aber ist die
Tatsache, daBl bei Eintritt des Versicherungsfalles (z. B. Feuer oder
sonstige Schidden) der Schadenersatz nicht etwa an die Beitragszahler,
d. h. die Religionsgemeinschaft, ausgezahlt wird, obwohl diese fiir die
Wiederinstandsetzung aufzukommen hat. Die Leistung geht vielmehr
an den Inhaber des Bauwerkes (im Regelfalle also an die regionale
Rayonsverwaltung), obwohl dieser zur Instandhaltung und Reparatur
keine einzige Kopeke beigetragen hat und von der erhaltenen Versiche-
rungszahlung auch nicht eine Kopeke zur Wiederinstandsetzung bei-
steuert. (So geschah es nach dem Brand der Kirche in Dubingiai, wo die
Versicherungssumme der Rayonsverwaltung Molétai ausgezahlt wurde,
und in anderen analogen Fillen.) Und die Geschichte mit der Kirche in
Klaipéda ist geradezu umwerfend. Das mit Mitteln der Gemeindeglie-
der errichtete Gotteshaus wurde der Religionsgemeinschaft gar nicht
erst zur Nutzung iibergeben, ihr aber 1961 abgenommen und in die
Philharmonie umgewandelt. Vielfach untersagen die Behoérden den
Wiederaufbau von im Kriege zerstorten oder abgebrannten Gotteshiu-
sern (Sangriide, Girkalnis, Batakiai, Gauré u. a. Gemeinden). Von
Glaubigen errichtete religiose Skulpturen und Kreuze aber werden von
Amts wegen entfernt (wie z. B. die Statue der hl Jungfrau Maria auf
dem Friedhof von Skiemonys).

13. Die Staatsgewalt mischt sich laufend in innerkirchliche Angelegenheiten
ein, trifft Verfliigungen dariiber, wer im Priesterseminar Kaunas unter-
richten darf und wer nicht, stellt Bedingungen fiir die Aufnahme der
Seminaristen und verbietet den Bischofen und Bistumsverwaltern, ohne
Billigung des Beauftragten fiir religiose Angelegenheiten Gemeinde-
pfarrer einzusetzen.

Das sind nur einige Fakten, die beweisen, wie man das Gesetz liber Tren-
nung von Kirche und Staat in Sowjetlitauen systematisch miachtet. Gleich-
zeitig aber erkldrt der Vorsitzende des Rates fiir religiose Angelegenheiten
der UdSSR, V. A. Kurojedov (Zitat aus einem Interview in der Tageszeitung
Izvestija vom 31. Januar 1970):

»Jegliche Diskriminierung der Glaubigen, jeglicher Gewissenszwang sind
kategorisch verboten."

Diese Erklarung einer verantwortlichen Amtsperson soll keinesfalls bezwei-
felt werden, zumal der Vorsitzende des Rates fiir religiose Angelegenheiten
noch hinzufiigt:
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,»Wir wollen keinesfalls verschweigen, daB3 es bei uns noch Einzelfille gibt,
in denen es manche Ortlichen Organe immer noch versiumen, ungerechte Ak-
tionen gegen die Kirche und die Glaubigen zu unterbinden ... in allen Ein-
zelfallen werden aber Vorkehrungen zur Wiedergutmachung solcher Ver-
stoBBe getroffen. Die fiir solche Dinge verantwortlichen Personen werden nach
dem Gesetz bestraft.”

Die meinerseits vorgetragenen Fakten beweisen allerdings, daB der Vorsit-
zende des Rates fiir religiose Angelegenheiten die Lage der litauischen ka-
tholischen Kirche nur schlecht oder liberhaupt nicht kennt. Hierzulande gibt
es keinen einzigen Fall, bei dem jemand wegen eines VerstoBes gegen das
Gesetz tiber die Trennung von Kirche und Staat und der Benachteiligung
von Glaubigen oder wegen ahnlicher illegaler Aktionen bestraft worden
ware. Und doch stand erst unldngst in der SchluBakte des KSZE:

,»Die Teilnehmer an diesem Abkommen verpflichten sich, die Menschenrechte
und Grundfreiheiten, darunter die Gedanken-, Gewissens-, Religions- und
Meinungsfreiheit, zu achten, ohne Riicksicht auf Unterschiede der Rasse, des
Geschlechts, der Sprache oder Religion" (aus Schluflakte der KSZE, Vilnius,
1975, S. 23).

Unter diesem Dokument steht auch Thre Unterschrift, Leonid Ilji¢, und des-
halb meine ich, mich auch personlich an Sie wenden zu diirfen.

Die Verfolgung der katholischen Kirche ist nur ein Teilaspekt einer wichti-
geren Angelegenheit. Nicht weniger wichtig ist es, auf die Auswirkungen
dieser Verfolgung hinzuweisen. Das Fehlen einer tugendbewuf3ten, geistigen
Erziehung, bzw. die Schwichung einer solchen, die Ausbreitung des Atheis-
mus mit seinen unverbindlichen und verschwommenen Moralbegriffen ist
verantwortlich fiir den erschreckenden Anstieg der Kriminalitidt in den letz-
ten Jahren: Veruntreuung staatlichen und gesellschaftlichen Eigentums,
Raubiiberfille, Vergewaltigungen, Alkoholismus, Drogenmiflbrauch, sexu-
elle Exzesse haben in Litauen bisher unbekannte Ausmafe erreicht. Tausende
von Erwachsenen und Jugendlichen aus unserer Republik verbiifen Strafen
fir Delikte in Gefangnissen und Strafkolonien. Und der Strafanstalten sind
viele: in Vilnius das Gefingnis O-C, 12/36, die Kolonie strengen Regimes
0O-C, 12/5 und O-C, 12/10; in Pravieniskes O-C, 12/2 und O-C, 12/8; in
Alytus O-C, 12/4; in Panevezys O-C, 12/15; in Kapsukas O-C, 12/3.
Schlieflich die Strafkolonie fiir Minderjahrige in Vilnius, VTK, Sniego-
strafle 2; in Kaunas O—é, TKN, und andere mehr.

Zwar ist es schmerzlich festzustellen, entspricht aber den Tatsachen: vor der
Einfiihrung der atheistischen Erziehung in unseren Schulen waren Alkoholis-
mus, Diebstdhle und sexuelle Ausschweifungen seltene Ereignisse, heute ge-
horen sie zur tdglichen Wirklichkeit.

Man sagt mit Recht, stabile Familien seien das beste Fundament fiir die
Festigkeit eines Staatswesens. Leider ist nicht zu bezweifeln, dafl der Atheis-
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mus die familidren Bande gelockert hat, dieZahl der auseinandergebrochenen
Familien ist angestiegen, und die Zahl geschiedener Ehen steigt weiter.

Trégt es vielleicht zur Festigung der Familie bei, wenn man in offiziellen
Publikationen liest: ,,Zwecks Festigung der atheistischen Weltanschauung sei-
ner Schiler mufd der Lehrer oft erst die religiésen Ansichten zerstéren, die
(dem Jugendlichen) von seiner Familie eingepflanzt wurden.” (B. Bitinas,
Methodikfragen der atheistischen Erziehung, Kaunas, 1962, S. 5) Doch zu-
sammen mit der Zerstérung der durch die Familie eingepflanzten Ansichten
wird die Familie selbst zerstort. Hier das Resultat. Im Jahre 1950 gab es in
Litauen 23 246 Eheschlieungen, verglichen mit 625 Ehescheidungen. Zur
Zeit kommen laut Statistik unserer Republik bereits fast 40 Scheidungen auf
100 Eheschlieflungen. Die Zahl der Scheidungen nimmt nicht nur in stadti-
schen Siedlungen, sondern auch auf dem Lande zu (Mokslas ir Gyvenimas,
Wissenschaft und Leben, 1976, Nr. 3, S. 30). Erstes Opfer der Ehescheidun-
gen und Familientragtdien sind die Kinder. Psychiater auf Hawai und im
amerikanischen Bundesstaat Wisconsin haben festgestellt: , Trennung der
Eltern wird fir die Kinder zum psychischen Trauma ... es ist daher richti-
ger, eine Ehescheidung nicht als Ereignis, sondern als Prozel3 anzusehen, des-
sen quélende Dauer bel Kindern sogar psychische Stdérungen hervorrufen
kann." (Rundfunkwochenzeitschrift Kolba Vilnius, 1976, Nr. 6, S. 13.) Viel-
leicht sollte man hier nach den Grunden fir den enormen Anstieg der Krimi-
nalitét suchen?

Neben den Massenmedien Presse, Radio und Fernsehen stehen der atheisti-
schen Propaganda die Lehrer in den Schulen, Agitatoren in den Amtern und
Betrieben und sonstige Verbreiter der Gottlosigkeit zur Verfigung, die sich
bei der Auswahl ihrer Mittel keinen Zwang antun: abgeschmackte Anekdo-
ten Uber die Geistlichkeit, Verleumdung der Gléubigen und Priester, l&ngst
widerlegte pseudowissenschaftliche Argumente (etwa Uber die Geschicht-
lichkeit Christi), gefolgt von hahnebiichenen Schluf¥folgerungen unglaublicher
Ignoranz. Den Religionsgldubigen dagegen ist jegliche Selbstverteidigung
verboten.

Gleichzeitig beweist aber die Entwicklung in anderen sozialistischen Staa-
ten Osteuropas, daf3 die Gewdahrung groRerer Freiheit fir die Kirche dem
Aufbau des Sozialismus nicht schadet, sondern ihn sogar férdert.

Unter allen Léndern Osteuropas hat die Deutsche Demokratische Republik,
im Kriege am hértesten mitgenommen, heute den hdchsten Lebensstandard
erreicht. Das Land zeichnet sich durch ein hohes Produktionsniveau und hohe
Warenqualitéat aus. In der DDR werden die Gléaubigen nicht verfolgt, keine
Kirchen geschlossen, es gibt katholische wie auch protestantische Publikatio-
nen. Im Jahre 1972 verlegte die katholische Kirche der DDR (St. Benno-
Verlag) 292 Bicher (Titel) — dabei ist die Zahl der Katholiken in der DDR
nicht grof3er als in Litauen. Im benachbarten Polen geben Religionsglaubige
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viele Bilicher heraus, verfiigen iiber eigene Schulen; in den staatlichen Schulen
wird den Kindern Religionsunterricht erteilt, wenn die Eltern dies wiinschen.
Ahnlich ist die Lage in Jugoslawien, Ungarn, der Tschechoslowakei, kurz
uberall, aufler in Albanien.

»Hier in Europa wurden Anspriiche auf Weltherrschaft in politische Dok-
trinen umgedeutet, doch schlieBlich stiirzten jene Staaten, deren Machtmittel
verbrecherischen, menschenfeindlichen Zielen dienten" — so sagten Sie am
31.Juli 1975 in Helsinki. ,,Deshalb ist jetzt die Zeit gekommen, aus ge-
schichtlicher Erfahrung unvermeidliche kollektive Schliisse zu ziehen!”

Wer konnte dem nicht zustimmen!? Es stlirzte nicht nur das faschistische
Deutschland, zerfallen ist auch das Romische Weltreich, das 300 Jahre hin-
durch die Christen verfolgte. Uberlebt aber hat die niemals alternde Wahr-

heit, der Glaube der Menschen hat den Schrecken der Jahrhunderte wider-
standen.

Diejenigen, die in Litauen die antireligiose Propaganda leiten und die Ver-
folgung der Glaubigen durch physischen Druck und Gewaltanwendung or-
ganisieren, irren sich in der Meinung, Glaube und Uberzeugung lieBen sich
aus den Herzen der Menschen reiflen.

Die katholische Kirche Litauens verlangt vom Staat nichts Unmogliches.
Was sie will, ist da3 der Staatsapparat nicht gegen die katholische Kirche
und deren Rechte eingesetzt wird, die ja von der Verfassung garantiert wer-
den, denn ,,die politische Gesellschaft und die Kirche sind auf ihrem jeweili-
gen Gebiet unabhingig und autonom. Beide Institutionen dienen, wenn auch
auf verschiedener Grundlage, demselben Zicl, der personlichen und sozialen
Berufung derselben Menschen. Dieser Dienst am Gemeinwohl wird um so
erfolgreicher sein, je besser die beiden Institutionen auf eine gesunde Zusam-
menarbeit in den jeweiligen Bedingungen von Ort und Zeit achten." (Be-
schliisse des I1. Vatikanischen Konzils, Vilnius, 1975, S. 185.)

Das Anliegen dieses an Sie, verehrter Leonid Ilji¢, gerichteten Briefes ist die
Bitte um die Wiedergutmachung begangener Fehler in bezug auf die Ver-
letzung der internationalen und sowjetischen Gesetze:

1. Keine Diskriminierung der Glaubigen, keine Arbeitsentlassungen dersel-
ben, keine Haussuchungen in deren Wohnungen, keine Drohungen und
Verhaftungen;

2. Abstellen administrativer Eingriffe in die inneren Angelegenheiten der
Kirche;

3. Amnestie fiir alle Gefangenen, die wegen ihrer Uberzeugung in den La-
gern schmachten (s. § 8);
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4. Riickgabe der Biicher und anderer Dinge, die mir und anderen bei Haus-
suchungen widerrechtlich abgenommen wurden.

Hochachtungsvoll

Lapienis, Vladas, Sohn des Antanas,
wohnhaft in Vilnius, DauguviecCiostrale 5—11

23. April 1976

Eine Durchschrift geht an den Ersten ZK-Sekretar der KP Litauens,
Petras Griskevicius

Verzeichnis
der mir abgenommenen und nicht zuriickgegebenen Biicher:

1.

10.

1.

12.
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Lietuvos Kataliku Baznycios Kronika (,,Chronik der Litauischen Ka-
tholischen Kirche"), Nummer 1—6

Arkivyskupas T. Matulionis 1962—1972 (Erzbischof T. Matulionis
1962—1972), 4 Exemplare

Dr. Pr. Gaidamavicius, MilZinas, didvyris, sventasis (Riese, Held, Hei-
liger), 23 Exemplare, eines zuriickgegeben

Laidotuviy ir gavenios giesmes (Gesidnge zum Begribnis und zur Fa-
stenzeit), 400 Exemplare

J. Grinius, Zmogus be Dievo (Der Mensch ohne Gott), 4 Exemplare

A. Maceina, Dievo Avinélis (Das Lamm Gottes), 1 Exemplar, drei zu-
riickgegeben

Kratkij tolkovatel k Novomiu Zavetu (Kurze Erklirungen zum Neuen
Testament, in russischer Sprache), 2 Exemplare

Prilat M. Krupavicius, 2 Exemplare

St. Yla, Vardai ir veidai misy kultaros istorijoje (Namen und Gesichter
aus unserer Kulturgeschichte), 2 Exemplare

P. Maldeikis, Meile dvidesimtame amZiuje (Liebe im zwanzigsten Jahr-
hundert), 2 Exemplare, eines zuriickgegeben

J. Prunskis (Red.), Mano pasauléziura. Kuliarininku pasisakymu rink
(Meine Weltanschauung. Sammlung von Aussagen Kulturschaffender),
2 Exemplare

P. Maldeikis, Melas kaip pedagogine problema (Die Liige als piddagogi-
sches Problem), 1 Exemplar



13. P. Maldeikis, [Inteligencija ir jos tyrimas (Intelligenz und ihre Erfor-
schung), 1 Exemplar

14. A. Grauslys, leskau Tavo veido (1di suche Dein Antlitz, 2 Exemplare

15. Bischof V. Brizgys, Negesinkime aukuru (Loscht nicht die Opferfeuer),
2 Exemplare

16. St. Ylav, Dievas sutemose (Gott in der Ddmmerung), 2 Exemplare
17. J. Klumpys, Petras Jurgis Frasati, 1 Exemplar

18. B. Brazdzionis, Per pasauli Keliauja imagus (Ein Mensch geht durch
die Welt), 1 Exemplar

19. PasauléZiuros klausimai (Fragen der Weltanschauung), II. Teil, 255 Sei-
ten, 1 Exemplar

20. J. Grinius, Tauta ir tautine istikimybe (Nation und nationale Treue),
1 Exemplar.

An den Beauftragten des Rates fiir religiose Angelegenheiten beim Minister-
rat der Litauischen SSR, K. Tuménas

Durchschriften an
den Apostolischen Administrator des Erzbistums Kaunas,
Bischof L. Povilonis

Erkldrung

von Katholiken der Gemeinde Simnas

Im Herbst 1975 verlor die grofe Gemeinde Simnas ihren Pfarrvikar, der
auf Anordnung der Obrigkeit versetzt wurde. Die seelsorgerische Betreuung
der Gldubigen muf} seitdem von dem alleingebliebenen Gemeindepfarrer
vorgenommen werden. Einen zusitzlichen Geistlichen bekamen wir nicht.
In Litauen gibt es zur Zeit 85 Gemeinden ohne stindigen Pfarrer. Allein in
unserem Bistum sind fiinf Gemeinden unbesetzt (LaukeliSkiai, Patiléiai,
ISlauzas, Rieciai und N. Uta).

Nach langer Zeit wurden im Vorjahr mit Zustimmung der Regierung zwolf
Studienkandidaten in das Priesterseminar aufgenommen, doch 19 Priester
sind in diesem Jahr verstorben. Im Jahr zuvor verstarben 22 Geistliche. Die
Schidigung, die Litauen von Regierungsseite zugedacht wird, ist eindeutig.
In der KSZE-Deklaration von Helsinki aus dem Jahre 1975, die auch der
Generalsekretar der KPdSU, L. I. BreZnev, unterzeichnet hat, heif3t es: ,,Die
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Teilnehmerstaaten werden die Menschenrechte achten, darunter Gedanken-,
Religions- und Meinungsfreiheit, ohne Ricksicht auf Rasse, Geschlecht oder
Glaubensbekenntnis."

Wir Unterzeichner dieses Briefes, Glaubige der Gemeinde Simnas, ersuchen
Sie, den Beauftragten fir religidse Angelegenheiten, dessen Aufgabe es ist,
zwischen Staat und Kirche zu vermitteln, um:

1. Aufhebung des Aufnahmelimits fir das Priesterseminar. Alleinentschei-
dung der Bischofe Uber Aufnahme aller Kandidaten, die Priester wer-
den wollen. Zuteilung eines Vikars fir die Gemeinde Simnas, die einen
solchen dringend benétigt.

2. Herausgabe wenigstens eines kleinen Katechismus. Ein solcher wurde
letztmalig vor dem Zweiten Weltkrieg verlegt.

3. Herausgabe des Gebetbuches und des Neuen Testaments der Heiligen
Schrift in einer hdheren Auflage.

Mehrere hundert Unterschriften
von Mitgliedern der Kirchengemeinde Simnas.
Simnas, den 8. April 1976

An den
Apostolischen Administrator des Erzbistums Kaunas
und des Bistums Vilkaviskis, Bischof L. Povilonis

Exzellenz!

Am 10. Mé&rz d. J. wurde der Gemeindepfarrer von Slavantai, J. Zdebskis,
in Vilnius von Milizorganen angehalten und nach Einschaltung einer medi-
zinischen Kommission der Trunkenheit am Steuer beschuldigt.

Pfarrer J. Zdebskis ist Uberall als Abstinenzler und Vorkampfer gegen Al-
koholmiRbrauch bekannt. Bei diesem Vorfall handelt es sich, unserer Ansicht
nach, daher um einen geplanten Angriff auf die Autoritat eines Priesters.
Bei reibungslosem Gelingen dieser Provokation ware keiner von uns sicher,
ob nicht er als nachster desDiebstahls oder sonstiger Delikte bezichtigt wirde.
Wir, die Pfarrer der Nachbargemeinden, ersuchen Eure Exzellenz daher, auf
dieses Ereignis entsprechend zu reagieren, damit die verletzte priesterliche
Autoritat wiederhergestellt wird.

Unterzeichnet
von funf Geistlichen des Dekanats Lazdijai.
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An den
Vorsitzenden des Komitees fiir Staatssicherheit der Litauischen SSR

Erkldarung
von Gliubigen der Gemeinde Slavantai, Rayon Lazdijai

Am 10. Marz 1975 wurde unser Gemeindepfarrer, Jouzas Zdebskis, in Vil-
nius von dem Mitarbeiter der Verkehrspolizei (VAI), Jurevi¢, angehalten
und beschuldigt, in trunkenem Zustand sein Auto gefahren zu haben. Auf
Verlangen mufBite er sich in die Nervenheilanstalt begeben, wo ein Proto-
koll iiber erwiesene Trunkenheit aufgesetzt wurde, ohne eine Blutprobe vor-
zunehmen, die Pfarrer Zdebskis ausdriicklich verlangt hatte. Die Fahrerlaub-
nis wurde eingezogen, und in der Rayonszeitung erschien eine Meldung tliber
den in Vilnius angehaltenen Pfarrer, der in trunkenem Zustand ein Auto
gelenkt habe.
Wir, die Glaubigen der Gemeinde glavantai, wissen genau, dafl unser Pfarrer
niemals alkoholische Getridnke zu sich nimmt. Das bestdtigen auch die drei
Mitfahrer, deren Aussagen bei dem Vorfall absichtlich unbertiicksichtigt blie-
ben.
Eine so infame Verleumdung unseres Geistlichen trifft auch uns Religions-
glaubige. Will man etwa auch auf diese Weise atheistische Propaganda be-
treiben? Daher verlangen wir eine Untersuchung des gewissenlosen Verhal-
tens der VAI und der Krankenhausmitarbeiter sowie die Riickgabe des Fiih-
rerscheins an Pfarrer Zdebskis. Wir bitten ferner, festzustellen und unsere
Frage zu beantworten, wer daran interessiert war, daf3 die Mitarbeiter der
VAI und des Hospitals ihre dienstliche Stellung so gewissenlos miflbrauchten.
Die Antwort bitten wir direkt an Pfarrer J. Zdebskis in Slavantai, Rayon
Lazdijai, zu iibermitteln.

308 (dreihundertacht) Unterschriften
Slavantai, 19. Mai 1976

Staatsanwaltschaft der Litauischen SSR
Vilnius, GogoliostraBle 4
1976.04.05. Nr. 2/1541

An Jouozas Zdebskis
im Dorfe Slavantai, Rayon Lazdijai

Nach Uberpriifung der in Threr Eingabe vorgebrachten Umstidnde steht fest,
daB Sie am 10. Marz d. J. in trunkenem Zustand ein Auto gesteuert haben.
Das bezeugt das Protokoll iiber medizinische Begutachtung des Zustandes
der Trunkenheit. Darin heifit es, die Untersuchung habe ,leichte Trunken-
heit" ergeben.
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Angesichts dieser Umstidnde sind Sie durchaus zu Recht mit einer Geldstrafe

von 30 Rubeln und Einziehung der Fahrerlaubnis fiir 18 Monate bestraft

worden.

Die Staatsanwaltschaft sieht keine Veranlassung, gegen den Beschluf3 der In-

neren Abteilung des Rayons Lazdijai iiber eine Bestrafung auf administra-

tivem Wege wegen Trunkenheit am Steuer Protest einzulegen.
Staatsanwalt fiir Allgemeine Aufsicht
gez. V. Markevicius

An den

Generalstaatsanwalt der UdSSR in Moskau

Erklarung

des Priesters Juozas Zdebskis, Sohn des Vincas,
wohnhaft in Slavantai, Rayon Lazdijai, Litauische SSR
Zu Ihrer Information teile ich nachstehend Einzelheiten iiber eine durch Or-
gane des KGB mit Hilfe von Mitarbeitern der Verkehrspolizei und der Psy-
chiatrischen Klinik Vilnius inszenierte infame Provokation mit.
Am 10. Méarz d. J. beforderte ich in meinem Personenkraftwagen Marke
,Ziguli", poliz. Kennzeichen LLG 77-21, die erkrankte Zabel¢ Medonaité
und den sie begleitenden Vater Medonas (beide sind meine Pfarrkinder, ich
selbst bin katholischer Geistlicher). Als dritter Mitfahrer befand sich in dem
Fahrzeug der Biirger Jonas StaSaitis, wohnhaft in Vilnius-Stalininkai, Vil-
niusstrafle 7.
Gegen zehn Uhr morgens wurden wir in Vilnius von den Beamten Jurevic
der VAI (o6ffentliche Verkehrspolizei) angehalten, der erkldrte, ich sei be-
trunken. Nun wissen alle Pfarrer meiner Di6zese und auch alle meine Ge-
meindemitglieder, daB ich ein kompromiBloser Abstinenzler bin. Eine Arz-
tin der Psychiatrischen Klinik, Vasarosstralle, setzte dortselbst, ohne, wie
von mir ausdriicklich verlangt, eine Blutprobe zu entnehmen, ein Protokoll
auf, in dem sie leichte Trunkenheit bestdtigte. Die Folgen dieser nicht gewis-
senhaft durchgefiihrten Uberpriifung sind eine Geldstrafe von 30 Rubeln
und Entzug des Fiihrerscheins siir 18 Monate. AuBBerdem brachte die Rayons-
zeitung einen Artikel mit der Behauptung, ich kénne ,,der Anziehungskraft
des Glaschens nicht widerstehen". Die Verfasser offenbarten damit sicher
nicht nur ihre eigenen Absichten, sondern erniedrigten gleichzeitig die So-
wjetmacht und ihre sowjetische Zeitung.
Ich ersuche um Ihre Intervention in dieser inzwischen zu trauriger Beriihmt-
heit gelangten Angelegenheit und bitte um Riickgabe meiner Fahrerlaubnis,
die fiir die Wahrnehmung meiner Tatigkeit als Geistlicher von lebenswich-
tiger Bedeutung ist.

gez. Pfarrer J. Zdebskis
23. April 1976
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An den
Ministerrat der Litauischen SSR

Durchschrift an

Seine Exzellenz Bischof L. Povilonis

Am 10. Mé&rz wurde in der Stadt Vilnius das von Pfarrer J. Zdebskis ge-
steuerte Auto der Marke , Ziguli" angehalten. Ein Verkehrspolizist beschul-
digte den Fahrer der Trunkenheit, setzte sich selbst ans Steuer und brachte
das Gefahrt in die Psychiatrische Klinik.

Im Krankenhaus lief dann eine vorher sorgféltig einstudierte Komddie ab.
Erster Akt — Feststellung von Trunkenheit durch Pulsfiihlen. Der zweite
Akt des Spektakulums bestand darin, da man Pfarrer J. Zdebskis den
Fihrerschein abnahm. Der Vorhang zum dritten Akt wird in 18 Monaten
aufgehen, wenn Pfarrer J. Zdebskis versuchen wird, seinen Fihrerschein zu-
ruckzuerhalten.

Ich darf hier einige Worte Uber Pfarrer Zdebskis einfligen, dessen Name
nicht nur unter Christen, sondern auch unter Atheisten gut bekannt ist. Ich
habe ihn in Slavantai aufgesucht und mich mit den Mitgliedern der dortigen
Kirchengemeinde unterhalten. Alle sprechen mit Hochachtung von ihrem
Pfarrer. Wie ein wahrer Vater hat er noch nie jemanden zurlickgewiesen, der
sich hilfesuchend an ihn wandte. Auch am Morgen jenes unglicklichen
10. Mérz kam er deshalb zu Schaden, weil er im Dienst christlicher Néchsten-
licbe ein Mitglied seiner Gemeinde, eine Invalidin, nach Vilnius brachte.
Sein ganzes bisheriges Leben glich einer Kette guter Taten im Kampf fir
die Verwirklichung christlicher Ideale. Um weitere Einzelheiten zu ersparen,
lassen Sie mich feststellen, dal er von den Glaubigen geliebt, von den Athe-
isten dagegen verdammt und angeschwarzt wird.

Der Veranstaltungsregie des obigen Spektakulums mangelte es allerdings an
Logik. Die Fahrt von Slavantai nach Vilnius dauerte gut drei Stunden. Dem-
nach mufite es zugegangen sein wie im Méarchen — er fiel aus dem Bett und
ersoff. Doch wie soll das einen Menschen treffen, den niemand jemals auch
nur angetrunken gesehen hat. Be dem Vorfall anwesende Zeugen konnten
aussagen, daf Pfarrer J. Zdebskis weder am Vorabend noch am Morgen des
Reisetages noch wahrend der Fahrt selbst Alkohol zu sch genommen, ja noch
nicht einmal von weitem gesehen hat.

Diese Version der gestellten Komddie ist daher unglaubwirdig. Die Veran-
stalter glaubten wohl auch selbst nicht daran. Warum sonst héatten sie sich
geweigert, eine Blutprobe zu nehmen und analysieren zu lassen?!

Ihnen ist nur nichts Schlaueres eingefallen, um einen Geistlichen zu verleum-
den. Doch gibt es bei uns viele solcher Schaustellungen, die schwer verstand-
lich sind.

Zum heiligen Weihnachtsfest ist es Brauch, Tannenbaumchen zu schmiicken.
Unter dem geschmiickten Baum brechen die Litauer am Heiligen Abend das
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Brot der Oblate, vergeben und vergessen einander angetanes Unrecht. Ist
doch die Heilige Nacht ein Fest der Familienversdhnung. Man gehe am Hei-
ligen Abend durch die Stadt, und man wird fast in jeder Wohnung einen
geschmiickten Baum finden. Alles erscheint klar und schén. Nur kann ich
nicht begreifen, warum die Litauer gezwungen werden, sich ihre Weihnachts-
bdume auf verschiedene illegale Art und Weise zu besorgen. In den Ver-
kaufsstellen gibt es — as wolle man die Religionsgléubigen verhéhnen —
Weihnachtshdume grundsétzlich erst zu kaufen, wenn man sie nicht mehr
braucht — nach dem Fest.

Es bleibt unerklérlich, warum sich diese Komddie Jahr fur Jahr wiederholt,
zumal doch das Fernsehen der benachbarten Volksrepublik Polen, gut sicht-
bar, schén geschmiickte Weihnachtsbdume zeigt. Kurz, unsere , wissenschaft-
liche Weltanschauung" beflrchtet anscheinend, da? manchem an den Weih-
nachtsbdumen vorzeitig ein Licht aufgeht...

Oder? Wieviel Ehre bringt es eigentlich dem Atheismus ein, wenn der
Kreuzberg wiederholt verwustet wird? Soll damit gar der atheistische Mis-
sionsgedanke verdeutlicht werden? Denn noch nie hat man vernommen, daf3
Atheisten auch Teufelshildnisse schanden! Im Gegenteil, diesem Zweig
folkloristischer Kunstproduktion fuhlen sich unsere Atheisten in besonderer
Pietédt verbunden.

Betriigt Euch doch nicht selbst.. . Die Ballons und Rabenflaggen, die bei
einer Eurer Schaustellungen tber der Kuppel der Garnisonskirche in Kaunas
schwebten, symbolisierten doch weder den Erdball noch die ihn umkreisen-
den Erdsatelliten, sondern einzig und allein den Hal3 der Atheisten auf die
Religionsglaubigen...

»Die Kirche bekennt ehrlich und offen, daf3 alle Menschen, ob Glaubige oder
nicht, dazu aufgerufen sind, am Aufbau dieser Welt mitzuwirken, in der alle
zusammenleben missen — doch ist dies nicht mdglich ohne einen offenher-
zigen und vernunftigen Dialog ..

(Aus den Beschllissen des I1. Vatikanischen Konzils.)

Ich winschte nur, alle wirden diese Aufforderung vernehmen, denn in dem
jahrelang ,wissenschaftlich” kultivierten Ackerland nimmt das Unkraut des
Bosen leider nicht ab, sondern zu. Seine Frichte heif3en: Trunksucht, Un-
zucht, Ehescheidungen, Geschlechtskrankheiten, Strafkolonien fir Minder-
jahrige und Geféangnisse. Sie zersetzen wie Pilzschaden die Fundamente un-
seres Volkes. Selbst Mord an ungeborenen Kindern ist zum Bestandteil der
sogenannten Familienplanung geworden.

Wer das Leben mit offenen Augen betrachtet, wird nicht verkennen, daf
dort, wo es keine unverganglichen Werte mehr gibt, nur noch Stral3enlarm,
Maschinengestampf und Viehgebrill tbrigbleibt — der Mensch aber wird
ausgehohlt und unféhig zu jeglicher schopferischer Arbeit.

Pfarrer J. Zdebskis hat im Kampf fur das Gute und die Verwirklichung
christlicher 1deale schon viel erleiden missen. Die gegen ihn gerichteten neuen
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Schikanen sind frische Wunden in den Herzen der Glaubigen. Ich ersuche
den Ministerrat der Litauischen SSR, die zustdndigen Stellen anzuweisen,
dafl die Veranstalter solcher Komo6dien in ihre Schranken verwiesen werden.

gez. Vytautas Vaicilinas
Kaunas, im April 1976

(Der Brief ist gekiirzt; — die Redaktion.)

Ein weiteres Opfer ging ins Grab

In den frithen Morgenstunden des 30. Oktober 1975 lungerte an der Berg-
bahn der Vorstadt Kaunas-Aleksotas ecin gedungener Morder in der fahlen
Diammerung herum, auf sein Opfer lauernd und zur Durchfiihrung seines
Auftrages entschlossen. Da kam eine Frau die neben der Bergbahn zu Tal
fihrende Holztreppe hinunter. Der Moment war gekommen. Der Mann
versicherte sich nochmals, dal keine Zeugen anwesend waren, und stiirzte
dann wie ein Tier auf sein Opfer, die Kirchgingerin Stase LuksSaite, warf
die Frau nieder, schlug wild auf sie ein und floh ... Halbtot lag das Opfer in
einer Blutlache neben der Treppe.

Im Krankenhaus versuchten die Arzte, das Leben der Frau zu retten. Doch
vergeblich, zu gro3 war der Blutverlust, zu schwer die Verwundungen,
kaum ein Korperteil war noch unversehrt, Kopf und Gesicht vollig zerschla-
gen. Am 5. November verlie die Seele den geschundenen Leib und kehrte
zu ihm zuriick, dem sie ihr Leben hindurch treu gedient hatte. Viele Men-
schen geleiteten die Tote am 7. November zur letzten Ruhestidtte auf dem
Friedhof der Kleinstadt Viduklé; darunter eine Gruppe von Kindern mit
Blumen in den kleinen Héadnden, Blumen fiir ihre geliebte und verehrte
Lehrerin.

Stas¢ Luksaité wurde am 17. Méarz 1917 im Dorfe Grauzai, Kreis Viduklé,
geboren. Als Kind gehorte sie der Schutzengelbewegung, dann dem Jugend-
verein der Pavasarininkai (Frihlingsmenschen) an. Sie fiihlte sich dazu be-
rufen, ihr Leben dem Dienste Gottes zu weihen, und trat dem Herz-Jesu-
Orden bei. In den letzten Jahren arbeitete sie in einem Kindergarten und be-
reitete Kinder auf die heilige Kommunion vor. Viel glaubten, daf} diese
geheime Tatigkeit die eigentliche Ursache des Mordes an Stasé¢ Luksaité war.
Noch in der Todesstunde blieb sie dem Gebet des Evangeliums treu, indem
sie kurz vor ihrem Ableben, aus der BewuBtlosigkeit erwachend, noch her-
vorbringen konnte, sie verzeihe dem Morder, dem Mann mit dem hellen
Mantel...

Leute, die anscheinend Interesse daran hatten, den Morder zu entlasten, er-
klarten dagegen ciner Schwester der Toten, die zu einer Vernehmung vorge-
laden worden war, es handele sich um einen einfachen Unfall, sie sei auf
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der Treppe ausgerutscht und hétte sich beim Sturz verletzt. . . Die Version
vom Ausrutschen ist ein Versuch, die Morder zu ermuntern, neuen Mut zu
fassen, sobald man neue Taten fiir notig halt...

Diese Morder werden von den Gleichgiiltigen und allen anderen gefordert,
die Wahrheit und Liebe mit Fiien treten, Treue und Glauben vernichten
und unsere Heimat in eine Diebeshohle und Mordergrube verwandeln. Und
doch trifft eher das zu, was der Dichter Mykolaitis-Putinas schreibt: Nicht
alles verging in der Ddmmerung — nicht alle starben im Dunkel, und neues
Blut durchpulst das Herz — das nicht lernte, vor Gewalt sich zu ducken!
Mortuos Voco — ich rufe die Toten!

Dies Volk wird nicht nachgeben! Gerade in den Reihen der Jugend befinden
sich jene, die weder vor Irrenhdusern noch vor feuchtkalten Kasematten und
Kerkern Furcht haben, die Stacheldraht und auch Mord nicht fiirchten. Jeden
Tropfen Blut der unschuldig Ermordeten wird Gott segnen als Saatkorn,
aus dem neue Halme sprieBen, griinen wie ein Jungwald, erblithen, reifen
und neue Friichte tragen fiir die Kirche und das Volk.

Das Vorbild derer, die fiir die Wahrheit und aus Liebe zu Christus und
seiner Kirche starben, wird Millionen unbekannter Martyrer befliigeln, dem
Glauben zur Zier, der Geschichte zum Ruhm.

An den Grabern der Opfer werden sinnend einst stehen
die Kinder des Volkes und schweigen.

Das Angelus Dei raunen die Bidume sich zu,

Blumen beten ein Vaterunser.

Die Vogel im Laub singen Ewige Ruh,

Wenn die Seelen aufsteigen der Ewigkeit zu,

Zu Gott, dem himmlischen Vater.

Nijolé Sadinaite in Lagerhaft

(Aus ihren Briefen)

,»... Ich danke allen, deren Bemiihen mich hierher gebracht hat. Recht viel
habe ich hinzugelernt, viel Neues erfahren, und alles ist zu etwas nutze. Der
gute Gott weill am besten, wessen ich bedarf ..."

,In sechs Tagen wird ein halbes Jahr um sein, seit sie mich aus Vilnius weg-
fiihrten, und doch ist es so, als wire es erst gestern gewesen, neulich .. . Alles
steht lebendig vor meinen Augen — meine ,Ehren'-Begleitung, die Menge
meiner Schicksalsgenossinnen (alles Kriminelle) und ich als einzige Politische
darunter. Ein letzter Abschiedsblick auf die Stadt, besser gesagt, den Bahn-
steig; dann diese Reiseromantik, wer will sie beschreiben. Man muf} das
schon selbst erlebt haben, um den Wert und die Notwendigkeit der Liebe fiir
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unser Leben ganz zuverstehen. Fur mich ergibt sichjetzt die Gelegenheit, diese
Romantik nochmals zu erleben — wenn sie mich in die Verbannung schicken
werden. Du darfst mich deswegen beneiden, auch wenn es Dir besser erspart
bleibt, das ist nichts fir Leute mit Deiner (schwachen) Gesundheit."

»Wie gut, daB ein guter Vater das Steuer unseres Lebensschiffleins in seiner
Hand halt. Ist Er am Steuer, um nichts ist einem bang. Du weif3t, wie Du zu
streiten, wie Du zu lieben hast — egal wie schwer das Leben dann auch sein
mag. Ich darf sagen, das Jahr 1975 ist wie ein Augenblick verflogen — filr
mich ein Jahr der Freude. Ich verdanke es ganz der Gite Gottes. .."

» 1N unserer Zeche ist zwar nicht sehr viel Staub. Dafir enthélt das Material,
aus dem wir die Handschuhe machen, allerdings Glasstaub. Das schlimmste
aber ist die Monotonie der Arbeit, und wenn dann noch Maschinen ausfal-
len, so mul3 man schon Geduld haben. Der Mechaniker kommt ja nicht jeden
Tag, oft muld man lange warten, bis die Reparatur gemacht ist — und die
Arbeitsnorm wartet nicht..." (Am Tage sind 70 Paar Handschuhe zu
nahen.)

»Am 3. Méarz aus dem Krankenhaus zurtick. Endlich, so scheint es, werde
ich wieder auf eigenen FifRen stehen kdnnen. lhre Diagnose war zutreffend
— einfach grof3e Schwéche.

Meine ,Ferien' dauerten lange: Beginn am 18. Oktober, im November nur
fuinf Tage Arbeit, den Dezember hindurch im Krankenhaus, nur die letzten
vier Tage Naharbeit. Januar zur Hélfte gearbeitet, zur Halfte nicht. Fe-
bruar wieder im Krankenhaus, auRerdem die ersten drei Tage des Mérz. Ich
nahe jetzt langsamer, mit Unterbrechungen; sobald mir schwach wird, gehe
ich hinaus in den Hof, an die frische Luft, in die Sonne. Die Norm schaffe ich,
denn wir arbeiten nur eine Schicht. Ich darf morgens um sechs beginnen und
um 22 Uhr aufhéren. So geht alles ausgezeichnet. Alle lieben mich, und ich
bemiihe mich, dies zu erwidern. Bin glucklich und zufrieden."

»ES gibt hier viele Alte und Kranke, und so freut es mich, dald man mich
hierhergebracht hat, ganz nach meiner Berufung zu pflegen und zu lieben.
Wenn ich mich auch sehr nach Euch sehne, es wiirde mir schwerfallen, hier
wegzugehen, Leute zuriickzulassen, die mir lieb und wert geworden sind.
Doch der liebe Gott kiimmert sich um uns alle, am allermeisten ..."

»Nicht nur Bekannte schreiben mir, sondern auch Menschen, denen ich nie
begegnet bin. Der Wunsch dieser Menschen, zu helfen, wo sie nur kdnnen,
beriihrt mich tief. Wieviel Mitgefuhl, wieviel Ehrlichkeit des Herzens.. .
All das erfreut, hebt die Stimmung, spornt an und ermutigt einen, selbst bes-
ser zu werden, so vieler Liebewert zu sein ..."
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»Zehn Madchen aus Kaunas schreiben: ,Wir sind stets mit IThnen und beten
fiir Sie um Gottes Beistand. Zerbrechen Sie nicht. Menschen grofien Geistes
haben stets ertragen, was irdisch war. Beste Griife vom Volk ..."'

Trotz hartester Bedingungen der Lagerhaft strahlen Nijolés Briefe heitere
Gelassenheit aus, durchtriankt von Liebe und Besorgnis um Verwandte und
alle anderen. Sie beklagt sich nie — sondern freut sich stets iliber alles, was
Gottes Giite ihr gibt...

NACHRICHTEN AUS DEN DIOZESEN
Vilnius

In vielen Kirchen der Erzdiézese Vilnius fanden am 15. Februar 1976 Ge-
denkgottesdienste zum Namenstag (16. Februar) des Bischofs J. Stepona-
vi¢ius und zum Jahrestag seiner Verbannung vor fiinfzehn Jahren statt.

Vilnius

Eine vom KGB organisierte Delegation von Geistlichen aus der UdSSR be-
suchte im Mai 1976 die Vereinigten Staaten. Der Delegation gehorten auch
zwei Priester aus Litauen an: Pfarrer Stanislovas Lydys von der Gemeinde
zur Unbefleckten Empfingnis der Allerheiligsten Jungfrau Maria in Vil-
nius und Pfarrer Vladas RabaSauskas, Kanzler des Bistums Panevézys. Wel-
che Aufgabe ihnen gestellt worden war, werden die Auslandslitauer besser
beurteilen konnen.

Vilnius

Auf dem Bahnhof der Hauptstadt Litauens wurde am 5. Mai 1976 gegen
22.30 Uhr die Krankenschwester Jadvyga Petkevi¢iené (wohnhaft in Siau-
liai, Lenino 42-1), Angestellte im Entbindungsheim Siauliai, im Zuge Ka-
liningrad—Moskau verhaftet. Leiter der Festnahmeaktion: Geheimdienst-
major J. MarkeviCius. Frau PetkeviCien¢ wurde aus dem Wagen direkt in
das Amtsgebaude der Transportmiliz Vilnius geleitet, wo in Gegenwart von
zwei Beamten und der Inspektorin des Kinderzimmers der Milizwache, Frau
Angelé Purickiené, eine Leibesvisitation vorgenommen wurde. Laut Major
Markevi¢ius war es das Ziel der Durchsuchung, Literatur antisowjetischen
Inhalts, bzw. andere Dokumente und Beweisstiicke zur Einleitung eines Ver-
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fahrens zu finden. In Gegenwart geladener weiblicher Zeuginnen, G. Skle-
rova und A. Lozenko, veranlafte die Inspektorin Purickiené die Verhaftete,
sich auszuziehen. Die Kleidungsstiicke und das Schuhwerk, dann der Korper
der Verdachtigen, selbst die FuBlsohlen wurden sorgfiltig untersucht, ohne
dafl man etwas Antisowjetisches finden konnte. Bei der anschlieBenden Ver-
nehmung machte Major Markevi¢ius der Schwester J. PetkeviCiene ihre
Reise nach Moskau zum Vorwurf, ebenfalls ihre Anwesenheit im Obersten
Gerichtshof in Vilnius wiahrend des Verfahrens gegen S. Kovaliov, ihr Zu-
sammentreffen mit Besuchern aus Moskau u. a. Die Miffallensbekundungen
betrafen ebenfalls den Ehemann der Vernommenen, Jonas Petkevicius, seine
Gegenwart und Vergangenheit (ehemaliger politischer Haftling).

Nach Abschlufl der Durchsuchungsaktion fuhr J. Petkevi¢iené mit dem néich-
sten Zug weiter nach Moskau: wahrend der ganzen Reise wurde sie sorg-
faltig von ,,Schutzengeln" beschattet. Auch die Wohnung, in der sie iliber-
nachtete, stand unter Beobachtung. Auf der Riickfahrt ,schleifte ebenfalls
ein Schwanz hinterher .. .."

Vilnius

Bei der offentlichen Parteiversammlung im Zoologisch-Parasitologischen In-
stitut am 28. Februar 1975 unterstrich Direktor P. Zajanckauskas beim
Thema ideologische Fragen, daf} sich die Lage in den letzten Jahren sehr ver-
schlechtert habe. Der Name des wissenschaftlichen Mitarbeiters der Unter-
stufe, Alfonsas Juska, sei von der Presse im Zusammenhang mit antisowjeti-
scher Tatigkeit erwdahnt worden. Jetzt stelle sich die Frage, ob man einen
solchen Mitarbeiter weiter im Institut dulden diirfe.

Am 10. April 1975 behandelte der Wissenschaftsrat des Institutes die Frage
der Wiederwahl von A. JusSka auf seinen bisherigen Posten. Beim Aufzih-
len der von A. Juska vorgelegten Dokumente durch den wissenschaftlichen
Sekretdar Semetulskis erkundigte sich das Parteimitglied J. Kazlauskas:
,Und, ist tiber Juska gesprochen worden?" Hierauf der Direktor: ,Ja, ist
geschehen. Genosse JuSka hat einen Fehler begangen. Daran kOnnen wir
nichts dndern, wir miissen den Genossen JuSka aber erzichen. Ich schlage
dem Wissenschaftsrat daher vor, JuSka als wissenschaftlichen Mitarbeiter
der Unterstufe nicht wiederzuwahlen, sondern ihn als Ingenieur zu verwen-
den."

J. Kazlauskas und der Direktor driickten sich unklar aus und sprachen in
Andeutungen. Auf seinem neuen Posten wurde JusSkas Monatsgehalt ge-
kiirzt.

Der Laborleiter, A. SkirkeviCius, versucht auf jede erdenkliche Weise, A.
Juska bei der Durchfiihrung geplanter Arbeiten und Publikationen wissen-
schaftlicher Artikel u. a. zu behindern.
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Uber seine Forschungsarbeit referierte A. JuSka bei einer wissenschaftlichen
Allunionskonferenz in Vilnius vom 25. bis 27. Juni 1975 und erzielte posi-
tive Anerkennung. Der wissenschaftliche Sekretiar Semetulskis nahm davon
aber keine Notiz und wollte das Referat nicht ohne die Zustimmung von
Skirkevi¢ius drucken lassen, der die Einwilligung verweigerte. Wegen die-
ses Artikels hatte sich A. Juska wiederholt an den Direktor gewandt, doch
dieser versuchte, einer Diskussion oder Entscheidung tiiber die Druckfrage
auszuweichen.

Angeblich wurde A. JusSka eine seinen Qualifikationen nicht entsprechende
Arbeit zugewiesen, die eigentlich ein Laborant erledigen konnte.

Vilnius

Das letzte Spiel der Saison der FuBballmannschaft ,Zalgaris” Vilnius auf
eigenem Platz fand am 28. November statt.

Nach dem siegreichen Verlauf des Spiels — 3:0 fiir ,,Zalgaris" — stimmten
die an die Tausende zdhlenden Zuschauer populare litauische Volkslieder an
(,,Mauern auf dem Berge", ,,Wuchs im Wald ein Ahornbaum") und adufler-
ten ihre Begeisterung in Kundgebungen, die die Miliz und die zivilen Sicher-
heitsbeamten vergeblich zu unterdriicken versuchten. Die Hilflosigkeit der
Ordnungshiiter machte die Menge nur noch kampflustiger, bis sich spontan
eine Marschkolonne von etwa 2000 Menschen, fast lauter Jugendliche, bil-
dete. Diese marschierte zweimal um das Fufballfeld und zog anschlieend,
unter Absingen von Liedern, zum Stadtzentrum, im Marschrhythmus den
Namen ihrer Mannschaft ,,Zalgaris" skandierend. Der Triumphmarsch der
FuBlballenthusiasten — ausgelost durch den wirklich groBartigen Sieg der
,Zalgaris-EIf* — wurde schlieBlich zur demonstrativen AuBerung der wah-
ren Stimmung der Jugendlichen in Vilnius.

Der Zug bewegte sich durch die Hauptstralen — vergeblich hatte man ver-
sucht, ihn an der Dzerzinskis-Briicke aufzuhalten — und marschierte dann
rund um das Quartal des KGB-Gebidudes, wobei man die hinter Vorhdngen
versteckten Geheimdienstler mit Pfiffen und Rufen ,,feierte”. Umfangreichen
Einheiten der Miliz und des Geheimdienstes gelang es schlieflich nur mit
Hilfe herbeigerufener Spezialeinheiten der Armeegarnison Vilnius, den De-
monstrationszug aufzulésen. Verschiedene Demonstranten wurden ver-
haftet.

Vilnius

Anfang Mai 1976 lieB der Verwaltungsbeamte Daunoras vom Gewerk-
schaftshaus Vilnius die Vertreterinnen des ,,Volksliedklubs", Frl. Aldona
Kutkauskiaté und Frau Virginija ASmantiené, vorladen und verlangte von
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ihnen, sie sollten einen Artikel Uber die Presse der Republik abfassen, um
eine Meldung von Radio Vatikan zu dementieren, nach der der ,,Volkslied-
klub" verfolgt werde. Im Falle einer Zusage versprach Daunoras dem Klub
Anschaffung neuer Garderoben, Teilnahme am Baltischen Ethnographie-
Festival in Vilnius u. a. m. Die Vertreterinnen des Klubs weigerten sich je-
doch, einen solchen Artikel abzufassen.

Es war librigens interessant, festzustellen, daf3 die Zeitung ,, Abendnachrich-
ten" und das Rundfunk-Lokalprogramm nach der Meldung des Vatikansen-
ders Hinweise auf Wochenendveranstaltungen des Klubs brachten, die weder
geplant waren noch jemals stattfanden. Der Unfug horte erst auf, als es zu
UnmutsdauBerungen von Lesern kam, die auf Grund der Zeitungsmeldung
zum Besuch der angeblichen Veranstaltungen erschienen waren.

Kaunas

Viele Kleriker des Priesterseminars verbrachten recht unruhige Osterferien.
Sie wurden vom Geheimdienst gefragt, woher sie die ,,Chronik der Litau-
ischen Katholischen Kirche" und die (Untergrundzeitschrift) , Ausra” (Mor-
genréte) beziehen. Auch wollte man wissen, wie sie den 16. Februar (Unab-
hiangigkeitstag Litauens) gefeiert hatten. Schlieflich wurden die Kleriker
iiber Priester ausgehorcht, die der Geheimdienst ausdriicklich als , Reaktio-
nédre" bezeichnete, z. B. K. Zilius, V. Cukuras u. a. Nach solchen ,,Unterhal-
tungen" wurden die Kleriker genotigt, zu versprechen, das Treffen mit den
Geheimdienstbeamten geheimzuhalten.

Kaunas

Am 16. April 1976 lieBen Direktor Antanas Ruginis vom Blinden-Pro-
duktions- und -Lehrkombinat Kaunas und Direktor Smalogys vom Kultur-
haus des Blindenverbandes Kaunas die Arbeiter und Amateurmusikanten
Antanas JonuSas und Feliksas SinkeviCius vorladen. Man fragte sie:
,Wieviel zahlt euch der Pfarrer fiir das Spielen in der Kirche zu Ostern?
Wir zahlen euch genausoviel — wenn ihr nicht mehr bei ihm spielt!”

,Ich pflege meine Freunde nicht zu betriigen. Deshalb werde ich mein Wort
halten, hingehen und spielen”, antwortete JonuSas entschlossen, und Sinke-
vi€ius erklarte zusatzlich:

,Ich singe jeden Sonntag in der Kirche, und auch zu Ostern werde ich unbe-
dingt dabei sein.”

Der Direktor versuchte noch zu drohen, man werde ihnen die Instrumente
abnehmen, doch da es der Laienbewegung ohnehin an Musikanten fehlt,
hiitete er sich, deren Zahl zu vermindern.

Am 19. April waren die Kapellmeister des Orchesters bei Direktor Ruginis
vorgeladen. Sie wurden getadelt, in ihrem Kollektiv herrsche keine Ordnung
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und sie hitten den Mitgliedern nicht untersagt, in der Kirche zu spiclen. Es
wurde eine Liste mit liber zehn Namen verlesen, und jeder der so erfafiten
»Verbrecher" wurde aufgerufen, sich zu rechtfertigen.

Der Direktor des Musik-Kollektivs, J. Kairys, verkiindete, keiner diirfe in
der Kirche musizieren. Vor allem aber solle man an die Zukunft denken;
solche Verbrechen sollten sich im nédchsten Jahr nicht wiederholen. Es sei
das beste, die Musikanten zu Ostern zu einem Konzert in einen anderen
Rayon zu bringen. Die Mitglieder des Orchesters waren entriistet, dal man
sich in die Freizeitgestaltung ihrer freien Tage einmischte.

Kaunas

Nach seiner Riickkehr aus dem Straflager in Mordowien am 27. Marz 1975
suchte Vidmantas Povilionis lange vergeblich nach Arbeit, bis es ihm schlief3-
lich am 13. September 1975 gelang, als Arbeiter bei der Vereinigung der
Brotbickereien in Kaunas eine Beschéftigung zu finden.

Nach einigen Monaten iibernahm er bereits den Posten eines Ingenieur-Tech-
nologen und avancierte zum Oberingenieur-Technologen fiir Qualitdtsfra-
gen der Vereinigung, d. h. praktisch oblag ihm die Leitung der technischen
Kontrolle.

Am 26. Mirz 1976 wurde V. Povilionis zum Generaldirektor der Firma
vorgeladen, der ihm eroffnete, gewisse Organe verlangten, Povilionis aus
seiner jetzigen Position zu entlassen, denn er habe , kein Recht, mit Menschen
zu arbeiten”, d. h. eine fiihrende Stellung zu begleiten. (In seinem Arbeits-
buch befindet sich der frithere Eintrag: , Arbeitsentlassen von der Litauen-
filiale des KSSP MI geméil Brief des KGB"!) So wurde Povilionis nach sechs
Monaten erneut arbeitslos.

Kaunas

Bei dem Bildhauer Rimantas Sulskis, wohnhaft in Kaunas, V.-Kuzmo-
StraBe 29a, fand am 4. Mai 1976 eine Haussuchung statt. Unter der Lei-
tung von Hauptmann Markevicius suchten die Geheimdienstler nach ver-
steckten Exemplaren der ,,Chronik der LKK" und anderer antisowjetischer
Literatur. Bei dieser Gelegenheit wurde das Buch von Solzenycin ,,Archipel
Gulag" gefunden.

Rimantas Sulskis, geboren 1943, ist Mitglied des Verbandes der jungen Ma-
ler Litauens.

Kaunas

Die im Verlauf einer friitheren Haussuchung bei Frl. M. Gavenaité beschlag-
nahmten Biicher wurden der Besitzerin am 25. November 1974 vom KGB
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bis auf einige Biande zuriickgegeben. Auf das Ersuchen, auch das mit Schreib-
maschine abgeschriebene Buch DidZioji kryZkele (Der grofle Kreuzweg) von
Brazdzionis und das noch nicht vollstindig abgeschricbene Werk Lietuvisko
charakterio problemos (Probleme des Litauischen Charakters) ebenfalls zu-
riickzugeben, antwortete der KGB:

,Es handelt sich um politische Biicher, und deshalb geben wir sie nicht zu-
rick.” Aus unbekannten Griinden waren die Geheimdienstler diesmal ge-
geniiber M. Gavenaité ausnehmend hoflich.

Kaunas

Henrikas KlimaSauskas befindet sich gegenwartig nicht in Kaunas, sondern
in Vilnius im Geheimdienstgewahrsam.

Taurage

Der Verkaufer im stiddtischen Zeitungskiosk, Montvila, verduBerte vor
Weihnachten 1975 einige fotokopierte Weihnachtskarten und wurde des-
halb entlassen.

Telsiai

Der Moskauer Funktiondr Murnikov und der Beauftragte des Rates fiir
religiose Angelegenheiten, K. Tuménas, nahmen an einer Besprechung der
Dekane des Bistums TelSiai teil.

Tuménas duBerte sich miBbilligend iliber die ,,Chronik der LKK", die die
Spannungen zwischen Staat und Kirche nur noch vergrofiere. Gabe es keine
,Chronik", so wire das Klima weit milder, meinte er und filigte hinzu, die
Herausgeber irrten sich, wenn sie meinten, sie konnten mit Hilfe der ,,Chro-
nik der LKK" etwas erreichen. Man werde nichts ,,erkimpfen” lassen und
die Dekane seien aufgefordert, den Herausgebern keinerlei Hilfe zu leisten.
Der Beauftragte duflerte den Wunsch, daB die ,,Chronik der LKK" nicht
mehr erscheinen moge.

Die Dekane versicherten ihrerseits, daf3 die Herausgabe der ,,Chronik der
LKK" nicht von ihnen abhéngig sei, doch verpflichtete sich dem Beauftrag-
ten gegeniiber keiner, ausdriicklich gegen die Publikation tatig zu werden.
Es wurde ferner liber Kinderkatechese gesprochen, und der Beauftragte er-
klarte, in dieser Frage sei kein Nachgeben zu erwarten. Die Priester hatten
zwar das Recht, das Wissen der Kinder zu tiberpriifen, diirften aber keinen
Unterricht erteilen. Die Frage religioser Druckschriften werde noch zur
Sprache kommen, inzwischen habe man neue Gebetbiicher und Breviere er-
halten.
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K. Tumeénas duBerte Zufriedenheit dartiber, dafl die Versorgung von Kran-
ken in Hospitdlern nun garantiert sei.

,Bei uns herrscht grofite Gewissensfreiheit. Sollte sie jemand behindern,
rufen Sie bitte bei mir an", meinte der Beauftragte am Schlu} seiner Aus-
flihrungen.

MaZeikiai

Die alte Mutter Gelumbauskiené wurde laufend von den Ortsgewaltigen
gequalt, weil sie neben ihrem Haus in der Ausrosstralle 7 ein Kreuz er-
richtet hatte (siche ,,Chronik der LKK", Nr. 19, 21). Da sich die alte Frau
weigerte, fiir die Vernichtung ihres Kreuzes auch noch zu bezahlen, hat die
Abteilung offentlidie Arbeiten der Rayonsverwaltung beim Volksgericht die
gerichtliche Eintreibung der Forderung beantragt.

An das
Volksgericht Mazeikiai

Antragsteller: Abteilung oOffentliche Arbeiten der Rayonsverwaltung
Mazeikiai

Forderung gerichtet an: Gelumbauskiené, Emilija, Tochter des Juozas
Hohe der Forderung: 50 Rubel

Erkldarung des Antragstellers

In Ubereinstimmung mit der Verfiigung Nr. 180 des Deputiertenrates der
Werktatigen des Rayons Mazeikiai hat die Abteilung oOffentliche Arbeiten
am 3. Dezember 1975 die vor dem Hause Ausrosstrale 7 von der Biirgerin
E. Gelumbauskiené ohne Genehmigung errichtete Konstruktion auf dem
Wege der Zwangsvollstreckung abbrechen lassen und ihr die Summe von
50 Rubeln — Arbeitslohn fiir die Entfernung eines Kreuzes — in Rechnung
gestellt (s. Rechnung Nr. 111 342). Die Biirgerin Gelumbauskiené hat jedoch
nicht gezahlt.

Das Rayonsvolksgericht wird daher ersucht, die Summe von 50 Rubel Ar-
beitsgeld plus Gerichtskosten von der Biirgerin E. Gelumbauskiené zugun-
sten der Abteilung offentliche Arbeiten einzutreiben.

Abteilung offentliche Arbeit des Rayons
Mazeikiai,

gez. Makota

Buchhalter der Abteilung — gez. (unleserlich)
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Das ,,Verbrechen" der greisen E. Gelumbauskiene wurde gleich dreimal vor
Gericht behandelt. In der ersten Verhandlung am 11. Mirz verweigerte
Frau Gelumbauskiene erneut die Zahlung, weil sie niemanden mit dem Ab-
bruch des Kreuzes beauftragt habe. Die Verhandlung wurde auf den
23. Mairz vertagt, und Zeugen muften bestdtigen, daB3 es sich bei der ent-
fernten ,,Konstruktion" auch wirklich um ein Kreuz, nicht etwa um ein gan-
zes Bauwerk gehandelt habe.

In der dritten Verhandlung am 22. April wurde Mutter Gelumbauskien”
schliefllich das Wort entzogen.

»Wer hat das Kreuz abgebrochen?" wollte das Gericht vom Vertreter der
Abteilung oOffentliche Arbeit wissen.

, Wir mufiten Leute von der Strafle zum Abbruch mieten, denn unsere Arbei-
ter wollten das Kreuz nicht entfernen”, erkliarte der Vertreter des Antrag-
stellers dem Gericht.

Ubrigens trifft es zu, daB sich unter den 400 Arbeitern der Abteilung auch
nicht einer bereitfand, das Kreuz zu entfernen. Man muflite einige Trunken-
bolde von der Strafie auflesen und mit dem Abbruch beauftragen.

,Und wieviel habt ihr fiir die Entfernung des Kreuzes gezahlt?" wollte das
Gericht wissen.

50 Rubel", bestdtigten die Antragsteller.

,Und wieviel Arbeitszeit war dazu notig?”

Hier mischte sich die alte Frau Gelumbauskiené ein: ,,Kaum 15 bis 20 Mi-
nuten ... Um das Kreuz abzubrechen, den Zaun zu zerstoren und den
Stamm zu zerhacken, brauchte man nicht viel Zeit." Der alten Frau wurde
geboten zu schweigen.

,Ihr zahlt aber gut fiirs Absidgen von Kreuzen, flinfzig Rubel fiir eine Vier-
telstunde Arbeit! Nachstes Mal melde ich mich ...", meinte der Richter.

Auf die Frage: ,,Und wenn einer nun fiir die Entfernung des Kreuzes 100
Rubel gefordert hitte?" erhielt er zur Antwort: , Hatten wir eben hundert
Rubel bezahlt..."”

Noch immer ist unklar, wieviel die alte Frau Gelumbauskiene nun schlie3-
lich fiir die Schiandung ihres Kreuzes zahlen mufite ...

Palanga

Ausliandische Touristen vermissen die beriihmte Herz-Jesu-Statue im TiSke-
viCius-Park des Seebades Palanga. Uber das Schicksal dieses Kunstwerkes,
eines franzosischen Bildhauers, wollen wir den Gliubigen daher einige De-
tails berichten.

Viele Jahre war die wunderschone Herz-Jesu-Statue ein Anziehungspunkt
fiir zahlreiche Besucher des Seebades. Manche knieten zum Gebet nieder, an-
dere verweilten davor in Gedanken versunken oder schmiickten das Denk-
mal mit Blumen. Nur die alten Atheisten von Palanga konnten nicht in
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Ruhe daran vorbeigehen. Mit dem Einmarsch der Roten Armee begann die
Serie der Versuche, das Denkmal zu zerstoren oder umzustoBen. Dieselben
Soldaten, die in der Grotte des Biruté-Berges bereits die Statue der Mutter
Gottes mit Kugeln durchsiebt hatten, unternahmen alsbald auch Attentate
gegen die Herz-Jesu-Statue. Einmal gaben mehrere Rotarmisten einige Sal-
ven aus ihren Maschinenpistolen ab. Zwar richteten die Kugeln Schaden an,
doch blieb die Statue stehen.

Nun begannen die Gottlosen mit der systematischen Verunreinigung der
Umgebung, zertrampelten und vernichteten die Blumen. Glaubige raumten
bis zum nichsten Morgen alles wieder auf und pflanzten neue Blumen ein.
So tobte eine Zeit lang ein stummer Kampf zwischen Gottlosen und Gliu-
bigen hin und her.

In einer Nacht im Jahre 1948 verschwand die Statue plotzlich aus dem Park
von Palanga. Organisator der Entfiihrung war der damalige Vorsitzende
des Exekutivkomitees (Stadtverwaltung) Palanga, Vilnius, mit seinen Hel-
fern Aksijonaitis und KurSius. Die Statue wurde an einen Traktor gebun-
den, umgestiirzt und mit dem Hammer zertrimmert, dann der Altmetall-
sammlung zugefiihrt. Noch heute leben zahlreiche Zeugen jener beschiamen-
den Vorginge. Die einen weinten, andere erhoben Vorwiirfe: , Fiirchtet ihr
euch nicht vor Gottes Strafe?"

Nach einiger Zeit erhdngte sich der Ober-Exekutor, der Komiteevorsitzende
Vilnius. Gewissensbisse? Geistige Umnachtung? Aksijonaitis wurde von an-
tikommunistischen Partisanen umgebracht. KurSius, der Dritte im Bunde,
lebt noch.

Vieksniai

Unbekannte Ubeltiter warfen am 5. Dezember die Fenster der Kirche zu
Viek$niai ein, dabei landete ein Stein auf dem Altar, direkt vor dem Taber-
nakel. Der alte invalide Ortspfarrer nahm den Stein mit den Worten in Ver-
wahrung: ,,Zur Erinnerung. Der Stein ist als Frucht atheistischer Erziehung
des Gedenkens wert..."

Auf den Friedhofen in MaZeikiai und ViekSniai wurden Denkmadler zer-
trimmert und Christusfiguren von Kreuzen heruntergerissen. Warum eigent-
lich iibersieht die Obrigkeit randalierende junge Rowdys? Warum werden
nur die Jugendlichen bestraft, die zur Kirche gehen?!

Ceikiniai
Anfang 1976 wandten sich Bewohner des Dorfes DidZiasalis familienweise
und schriftlich an den Pfarrer ihrer Gemeinde, K. Garuckas (Ceikiniai), und

baten um dessen Hausbesuch. Der Priester entsprach dieser Bitte am 25. Fe-
bruar.
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Am nichsten Tag bereits riefen der Ratsvorsitzende des Deputiertenrates
Sorokinas und der Vorsitzende des Rayon-Exekutivkomitees, A. Vaitonis,
bei Pfarrer K. Garuckas an und verboten ihm weitere ,,Kaiendebesuche".
Am 3. Mairz wurde Pfarrer Garuckas ins Rayonskomitee Ignalina gerufen
und von A. Vaitonis und dem KGB-Rayonschef, PaskeviCius, erneut ver-
mahnt: , Kalendebesuche sind nicht erlaubt." Da der Gemeindepfarrer ener-
gisch darauf bestand, ein schriftliches Verbot von Kalendebesuchen zu sehen,
wies A. Vaitonis irgendein belangloses Schriftstiick vor, das er jedoch weder
lesen noch abschreiben lieB3.

Wegen der Kalendebesuche kiindigte der KGB-Chef dem Gemeindepfarrer
K. Garuckas ein dreijahriges Berufsverbot an, doch werde er dies nicht selbst
vollziehen, sondern durch den Beauftragten des Rates fiir religiose Angele-
genheiten veranlassen.

Ein Gemeindemitglied hatte Pfarrer Garuckas mit seinem Pkw morgens
zur Vernehmung gebracht und abends nach Didziasalis mitgenommen. Es
handelte sich um Pranas Rakstelis, einen religionsglaubigen Mann, der un-
iberlegt und mangels Prinzipientreue Parteimitglied geworden war. Jetzt
wurde ihm vom Vorsitzenden der Kollektivwirtschaft ,,Neuer Weg" wegen
dieses Vorfalles mit Strafen und Parteiausschlufl gedroht.

Pfarrer K. Garuckas hat dariiber am 9. Méirz 1976 dem Beauftragten des
Rates fiir religiose Angelegenheiten, K. Tumeénas, schriftlich berichtet und
Durchschriften an die Kurialverwaltung der Didzesen Litauens versandt.

Biriai
An den Minister fiir Gesundheitswesen

Erkldrung

der Biirgerin Antanina Norkuté,
wohnhaft in Birzai, Basanaviciusstrale 6

Nach plotzlicher Erkrankung wurde ich am 28. Dezember 1976 in die In-
nere Abteilung I des Krankenhauses Birzai eingeliefert. Am 3. Januar 1976
erklarte mir der Arzt Dr. Janulis im Krankenzimmer: ,,Weil du gestern um
einen Priester gebeten hast, hat der Oberarzt Dauguvietis deine Entlassung
aus dem Krankenhaus angeordnet!" Zeugen des Vorfalls sind die mit mir
im selben Raum untergebrachten Frauen. In der Nacht verschlimmerte sich
mein Zustand.

Ich wurde nach Hause gebracht. Die Behandlung wurde unterbrochen. Mein
Gesundheitszustand verschlechterte sich weiter. Keinerlei Hilfe wurde mir
zuteil. Ich war erschiittert. Selbst Schwerverbrecher werden doch im Falle
einer Erkrankung behandelt. Aber was habe ich denn verbrochen? Ich habe
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viele Jahre im medizinischen Dienst gearbeitet und beziehe jetzt eine Rente.
Doch gibt es Arzte, die die Menschenrechte miBachten und es gar wagen, mit
dem Leben von Menschen zu spiclen. Oberarzt Dauguvietis hat sich vor mei-
ner Ausweisung nicht einmal vergewissert, ob ich wirklich nach einem Prie-
ster gerusen hatte. Es trifft nidmlich gar nicht zu. Doch selbst wenn jemand
um priesterlichen Beistand bittet, ist das vielleicht ein Verbrechen?

Das Benehmen dieses Arztes ist kein Zufall. Es charakterisiert hinreichend
die Person und die Tatigkeit des Dr. Dauguvietis. Die Patienten leiden
darunter, sind aufgebracht und schweigen nur deshalb, weil sie noch trau-
rigere Folgen fiirchten. Andere wissen nicht, wohin sie sich wenden und ihre
Proteste richten sollen.

Es ist nicht auszudenken, was einem Angehorigen des medizinischen Perso-
nals bevorsteht, der es wagen sollte, einen Priester an einen Patienten her-
anzulassen, und sei es ein Sterbender. Zahlreiche Unannehmlichkeiten er-
warten Patienten, die es wagen, um religiosen Beistand zu ersuchen. Das zu
beweisen, bedarf es wahrlich keiner sonderlichen Anstrengung. Ich selbst bin
ein lebendes Beispiel. Alle wissen, daBl dies in Ausfiihrung atheistischer An-
ordnungen geschieht. Doch seit wann ist ein Krankenhaus eigentlich ecine
Umerziehungsanstalt fiir Kranke und Sterbende? Wei3 man héheren Ortes
wirklich nicht, was sich im Krankenhaus Birzai abspielt? Warum wird die
Willkiir gewisser Einzelpersonen geduldet?

Ich schreibe diesen Brief als zusitzliche Erkldrung zu meinem Telegramm
vom 3. Januar, welches Sie anscheinend erhalten haben, denn bereits am
4. Januar erschien ein Arzt, um die Hausbehandlung aufzunehmen. Ich be-
danke mich sehr fiir diese Hilfeleistung, ohne die ich vermutlich nicht mehr
leben wiirde. Ich darf hoffen, daB3 auch die anderen Mifstinde in dem Kran-
kenhaus umgehend beseitigt werden.

Birzai, 12. Januar 1976 Ihre dankbare — A. Norkuté

Gulbinéliai

,Das Kontrollkomitee fiir die Durchfiihrung der Kultgesetze im Rayon Pas-
valys erhielt Hinweise, dafl der Pfarrer der Gemeinde Gulbinéliai, S. Uzda-
vinys, unter MiBachtung sowjetischer Gesetze die religiose Unterweisung
Jugendlicher organisiere und dafl Minderjihrige wahrend des Gottesdienstes
in der Kirche zu Gulbinéliai systematisch den Messedienst verrichteten. Die
Mitteilungen sind tberpriift und bestitigt worden.

Das ungesetzliche Verhalten des Pfarrers der Religionsgemeinschaft Gulbi-
néliai, S. Uzdavynis, wurde in einer Sitzung des Kontrollkomitees fiir die
Durchfiihrung der Kultgesetze im Rayon Pasvalys beraten, das beschlof,
den Geistlichen zu verwarnen." (Darbas, Arbeit, Zeitung des Rayons Pas-
valys vom 13. Mai 1976.)
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Pfarrer UZdavinys war bei der Sitzung des Komitees am 6. Mai von 11 bis
14 Uhr anwesend. AnschlieBend wurde er vom Geheimdienstbeamten Iva-
SkeviCius vorgeladen, der ihm eine bessere Gemeinde und hohere Stellung
versprach, wenn er sich der Sowjetmacht gegeniiber zukiinftig loyal ver-
halten wiirde.

Siauliai

Ein erneuter Einbruch in der Kirche von AukStelkés wurde am 27. Mirz
begangen. Die Einbrecher waren weniger auf Diebesgut als auf Durch-
suchung aus. So wurden z. B. Musiknoten in einem Schrank durchstobert,
man suchte scheinbar nach verbotener Literatur.

Kybarati

Bei einem Einbruch Anfang Mai in das in Reparatur befindliche Pfarrhaus
Kybartai durchsuchten die Einbrecher das kirchliche Standesamtsregister
(Metrika). Es diirfte sich daher nicht um gewdhnliche Diebe gehandelt
haben, denn sie waren nicht auf Geld, sondern auf Druckschriften aus.

Varanavo (WeiBrussische SSR)

Die im Dorfe Smilgiai des Rayons Varanavo anséssigen Litauer wurden un-
langst von einer Folkloregruppe besucht. Die Einwohner freuten sich iiber
mitgebrachte Literatur in litauischer Sprache und lauschten eifrig den Liedern
und Erzdhlungen. Plétzlich erschien ein Beauftragter der Kreisbehorde, kon-
trollierte die Ausweispapiere der Gaste, verlangte, die , Verbreitung natio-
nalistischer Gefiihle" zu unterlassen und sofort abzureisen. Im Weigerungs-
falle wiirde man alle verhaften. Der Vorsitzende des Ortsowjets, Cironka,
fiel inzwischen Uber zwei Madchen her, die ein altertiimliches Gebdude foto-
grafieren wollten, nahm ihnen gewaltsam den Fotoapparat ab und machte
die Filme unbrauchbar.

Die erschrockenen einheimischen Litauer wagten nicht, die Folkloristen zu
schiitzen. Als gar die Miliz anriickte, bat eine Frau auf den Knien, wegen
der Aufnahme der Gaste doch keine Geldstrafen zu verhdngen. Nach dem
Abriicken der Amtstrager berichteten die Gastgeber liber die WillkiirmaB3-
nahmen der ortlichen Behorden, die anscheinend jede Verbindung zum be-
nachbarten Litauen unterbinden wollten

Vilnius

Schiiler der Klasse VII d der 41. Mittelschule beschlossen, auf ihre Art des
16. Februars (verbotener Unabhingigkeitstag Litauens) zu gedenken. Sie
planten, an dem Feiertag ohne Pionierhalstuch zum Unterricht zu erschei-
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nen, das man durch Binder in den (verbotenen) Nationalfarben ersetzen
wollte, usw. Einige Schiiler schriecben Losungen wie , Freiheit fiir Litauen"
an die Wand.

Die Schiilerin A. Nagrockyté schilderte die Stimmung in der Klasse ihren
Eltern, die alles an den Geheimdienst meldeten, fiir den beide arbeiten.

Am 17. Februar erschien in der 41. Schule der Geheimdienstmann Kazlaus-
kas. Es wurden die Klassenlehrerin, Frau Nijolé¢ Varniené, und alle Lehrer
vernommen, die an dem Tage in der VII. Klasse unterrichtet hatten, darun-
ter Frau Zivile Baltaduoniené, GraZina Kazlauskiené, Janina Petkevitiene
u. a. Als besonders tlbereifrige Helfershelfer der Geheimpolizei entpupp-
ten sich alsbald der Schuldirektor Vytautas Banevi¢ius und Frau Petke-
vi¢iené, Organisatorin der ,,Arbeiten aullerhalb des Unterrichts".

Die Lehrerkonferenz zu Ende des Trimesters befafite sich neben Unterrichts-
problemen dann auch mit obigem Fragenkomplex. Die Schiiler Vytautas
Jusevi¢ius und Albinas Prakelis wurden vom Direktor, in Gegenwart der ge-
samten Lehrerschaft, vernommen. Aktivere Schiiler erhielten schlechtere Be-
tragensnoten, und die Klassenlehrerin wurde wegen ,,mangelhafter prophy-
laktischer Arbeit" schriftlich getadelt.

Direktor V. BaneviCius zeichnete sich erneut durch aktive Liebedienerei ge-
geniiber dem Geheimdienst aus. Er deklarierte den 18. April (Erster Oster-
feiertag) zum ,,Samstag der Nachbarhilfe". Alle anderen Schulen in Vilnius
absolvierten diesen zusitzlichen Arbeitstag am Samstag, dem 17. April. Nur
in der Schule Nr. 41 erfolgte eine Verlegung auf den Ostersonntag.

Frau PetkeviCiené, Organisatorin der ,,Arbeiten aulerhalb des Unterrichts",
handelte nicht viel besser, als sie der Schiilerin Simonaityté das Tagebuch
wegnahm und dem Direktor iibergab, der es an den Geheimdienstbeamten
Kazlauskas weiterleitete.

Aus den Tagebucheintragungen ergab sich eine religiose Einstellung des Mad-
chens. Vor Beginn des Verhors wurde die Schiilerin Simonaityté von Direk-
tor Banevicius eindringlich ermahnt, seine Fragen wahrheitsgetreu zu beant-
worten, denn Glaubige diirften doch nicht liigen. Dann stellte er seine Fra-
gen: ,,Welche Kirche besuchst du? Welche Priester hast du dort gesechen? Hast
du an Prozessionen teilgenommen? Gibt der Pfarrer dir Geld? Von wem
hast du das Gebetbuch gekauft?", und dhnliche Fragen.

Die Atmosphéire in der 41. Schule war stickig geworden. Der Geheimdienst
wiihlte in intimsten Gewissensfragen der Lehrer und Schiiler.

Kaunas

Vor kurzem wurde der Kandidat der Mathematikwissenschaften, A. Pa-
tackas, aus seinem Amt als Lektor der Landwirtschaftlichen Akademie ent-
lassen und zwangspensioniert, weil er ,religiosen Vorurteilen anhangt".
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Kaunas

Der Vorsitzende des Komitees fiir das Hoch- und Mittelschulwesen, Zabulis,
hat fiir seinen Amtsbereich den obligatorischen ,,Samstag der Nachbar-
schaftshilfe” auf Ostersonntag, den 18. April, verlegt.

In einigen Hochschulen setzte man den zusitzlichen Arbeitstag trotzdem
und vorsidtzlich anders an, da zu befiirchten war, daff die Studenten am
Ostersonntag einfach nicht erscheinen wiirden.

In der Landwirtschaftlichen Akademie wurde der Ostersonntag zum Ar-
beitstag, und zwar zur Ableistung der , Nachbarschaftshilfe" proklamiert.
Verschiedene Studenten der hoheren Semester erkliarten, sie wiirden an den
fiir Sonntag festgelegten Studienarbeiten nicht teilnehmen, und hielten ihr
Wort. Am Ostersonntag erschienen iiberhaupt nur wenige Studenten: bei
den Anfangssemestern fehlte etwa die Héalfte. In der Fakultat fiir Mechani-
sierung erschienen fiinf von 75, in Seminaren hoheren Semesters jeweils vier
bis fiinf von 26 bis 27 Studenten.

Bisher war der studentischen Jugend Sowjetlitauens nur die Feier des Weih-
nachtsfestes verwehrt gewesen. Die Erklarung des Osterfestes zum Arbeits-
tag war daher ein Novum fiir die Landwirtschaftliche Akademie. Die Vor-
ankiindigung, dafl der Sonntag, der 18. April, ein Arbeitstag sei, war iibri-
gens von dem neuen Rektor der Akademie, dem Dozenten Dormantas, un-
terzeichnet.

Krosna

Bereits vor Ostern begann der Direktor der hiesigen Mittelschule, Dalius
Mockevicius, die Schiilerinnen der 10. Klasse wegen Kirchenbesuches zu ter-
rorisieren. Er drohte, Teilnehmer an der Osterprozession regelrecht einfan-
gen zu wollen. Wer an der Prozession teilnehme, werde in keine Hochschule
aufgenommen werden. Die Lehrerin, Frau Navickiene, beschimpfte Kirch-
gangerinnen offen als , Kiihe".

Milasaiciai (Rayon Raseiniai)

Als die Brieftragerin des Postamtes Milasai¢iai im Sommer 1975 mit ihrer
Tochter die Post sortierte, hatte das Kind sein mitgebrachtes Gebetbuch auf
die Fensterbank gelegt. In diesem Moment kam die Lehrerin, Frau USin-
skien¢é, ins Postamt, sah das Gebetbuch und begann das Méidchen zu be-
schimpfen. Sie wurde so wiitend, dafl sie das Gebetbuch in den Abfalleimer
warf, das Kind beiseite stie} und durch die Tiir hinausstiirzte.

Das Maidchen holte sein Gebetbuch aus dem Abfalleimer, wischte es sauber
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ab und kiifite es. Die zur Zeit des Vorfalles im Postamt anwesenden Zeugen
duBerten ihre Emporung iiber das Benehmen der Lehrerin UsSinskiené, die
kein Recht habe, religios eingestellte Kinder zu unterrichten, geschweige denn
sie herumzustofBen .. .

Sasnava (Rayon Kapsukas”

Das Lehrerkollektiv der Mittelschule Sasnava hatte beschlossen, alle Kinder
unbedingt zu Atheisten zu machen.

Vor Ostern versuchten die Lehrer unter Fiihrung des Direktors, Juozas Zda-
nius, in den Unterrichtspausen religios eingestellte Schiiler vom 0Osterlichen
Kirchenbesuch abzuhalten. Durch besonderen Eifer zeichneten sich dabei die
Lehrerinnen Benulien¢, Zygmantiené und S&epauskiené aus. Sie versuchten,
Schiiler mit Hinweis auf zu erwartende Unannehmlichkeiten, Verminderung
der Betragensnoten und mit anderen Mitteln einzuschiichtern. Trotzdem
nahmen sehr viele Kinder an den Osterfeierlichkeiten teil, und 68 marschier-
ten in der Auf erstehungsprozession mit. Diese Zahl wurde von der Englisch-
lehrerin JenkeviCiené festgestellt. Sie kam mit einem Autobus angefahren,
postierte sich an der Kirchplatzumfriedung und machte sich demonstrativ
Notizen, wihrend ein Fotograf aus dem Autobus stiirzte, um die Prozes-
sionsteilnehmer zu fotografieren. Nach Ostern wurden die Schiiler von den
Lehrern angefahren, wie sie es wagen konnten, am Gottesdienst teilzuneh-
men, was natlirlich mit einer niedrigeren Betragensnote honoriert werden
miisse.

Die Lehrerin Benuliené meinte anscheinend, die Kinder am besten dadurch
zu Atheisten zu machen, daf} sie die Geistlichkeit, kirchliche Brauche, Chri-
stus und die Heiligen lacherlich machte. Hier einige Beispiele solcher athe-
stischer Erziehungsmethoden: ,,Hort nur, Kinder, welchen Blodsinn die Re-
ligion verbreitet. Da behaupten sie, im Himmel heizten die Teufel Kessel mit
heiBem Teer. Ich frage euch, wo kriegen die da oben wohl Teer her?" Und
hier bricht sie dann in kiinstliches Gelachter aus.

Doch gibt sich die Lehrerin mit solchem Léacherlichmachen, das sie fast in
jeder Stunde wiederholt, keineswegs zufrieden. Nach Ostern z. B. erschien
sie in ihrer Klasse mit dem Vorschlag: ,Als Geschenk zum 1.Mai werden
wir einen Abend zur Verhohnung des Glaubens veranstalten. Das Ganze
wird furchtbar lustig sein." Dann liest sie ein Gedicht vor, das Christus und
die Heiligen in unflatiger Weise verhéhnt, wobei sie nach jedem Vers in lau-
tes Geldachter ausbricht.

Auf Anordnung der Lehrerin sollte der als Kirchgidnger bekannte Schiiler
Juozas Kucinskas an dem atheistischen Abend ausgerechnet dieses Gedicht
aufsagen. Als sich der Junge energisch dagegen verwahrte, wurde die Leh-
rerin ausfallig: ,,So ist das also .. . Wenn sich das nicht dndert, bekommst
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du bei mir keine gute Note mehr." Und sogleich wurde die Drohung ver-
wirklicht. Der Schiiler wurde aufgerufen, konnte aber seine Aufgabe so gut,
dalB} er alle Fragen beantwortete. Worauf die Lehrerin laut verkiindete: ,,Ich
schreibe trotzdem nur eine Drei..."

Am 24. April rief die Klassenlehrerin die Schiilerin Elvyra Navickaité auf, die
ihre Aufgabe ebenfalls sehr gut konnte. Dann aber verlangte die Lehrerin,
das Madchen moge die Namen aller Kinder nennen, die zusammen mit ihr
an der Osterprozession teilgenommen hatten. Das Kind weigerte sich, seine
Freunde zu verraten. Elvyra bekam daher von der Lehrerin die Gesamtnote
— ungentigend. Als sich die Mutter des Maddchens deswegen bei der Lehrerin
beschwerte, erkldrte die Klassenlehrerin: ,,Das miissen wir so machen, wegen
der atheistischen Propaganda.”

Die Klassenlehrerin der VII. Klasse, Frau Benuliené, drohte ihren Schutz-
befohlenen dauernd, wer die Kirche besuche, brauche sich erst gar nicht um
die Aufnahme in eine hohere Schule zu bemiihen. Solche bekdmen von ihr
eine negative Charakteristik als Fanatiker und gesellschaftsfeindliche Ele-
mente.

Solche und dhnliche Methoden atheistischer Erziehung werden in der Mittel-
schule von Sasnava nicht nur von Frau Benuliené praktiziert. Der Direktor,
Juozas Zdanius, und sein Stellvertreter Bulota z. B. verzapfen superdummen
und schier unglaublichen Unsinn. Die Lehrerinnen Bulotiené, Daugéliené
und S¢epauskien¢ desgleichen. Nach den Feiertagen jammerten sie z. B. im
Unterricht den Schiilern vor: ,,Welche Schande ihr unserer Schule gemacht
habt — 90 Schiiler waren in der Kirche! Wie sollen wir das nur vor der
Rayonsverwaltung redttfertigen ...?"

Richtigstellung

In der Nummer 21 der ,,Chronik der Litauischen Katholischen Kirche" er-
schien eine nicht ganz zutreffende Darstellung iiber die SchlieBung der
Kapelle in Kacergiskés. Hier die Geschichte, wie sie sich wirklich verhalt:

Als Gemeindepfarrer des Kirchspiels Paringis betreute Pfarrer S. Savickas
seinerzeit auch die Kapelle in KacergiSkés. Dann ernannte die Kurie Pfar-
rer V. JaSukas zum Pfarrherrn der kleinen Gemeinde Paringis, dem als
Nachfolger von Pfarrer L. Savickas auch die Betreuung der Kapelle Kacer-
giSkés oblag. Es ist zwar nicht weit von Paringis bis zur Kapelle KacergiSkes,
doch ist der Weg schlecht, und Pfarrer JaSukas hafite das Reisen. Die Glau-
bigen aus KacergiSkés und Umgebung versprachen, Pfarrer JasSukas jeden
Sonntag per Fuhrwerk zu befordern, doch dieser lehnte ab. Vielmehr reiste
er nach Vilnius zum Beauftragten des Rates fiir religiose Angelegenheiten,
Rugienis, dem er mittelte, daB3 er die Kapelle in KacergiSkés nicht mehr be-
treuen wolle. Rugienis war iiberrascht, zu erfahren, dafl es dort iiberhaupt
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eine Kapelle gibt. Sie war ihm unbekannt. Als man nach Kriegsende alle
Kirchenbauten registrierte, wurde die Kapelle vergessen, sie hatte auch kein
Kirchenkomitee! So kam es eben erst jetzt zur Schlieung des Kirchleins.

Die Glaubigen von Kacergiskés und Umgebung haben sich mehrfach in Wort
und Schrift an die zustindigen Stellen in Vilnius und in Moskau gewandt.
Es half alles nichts. Der Beauftragte des Rates fiir religiose Angelegenheiten
verbot, in der Kapelle Gottesdienste abzuhalten. Der Beauftragte des 1961
gewdhlten Kirchenkomitees wurde nicht bestitigt und die Kapelle noch im
selben Jahr endgiiltig geschlossen.

Der wirkliche Grund fiir die SchlieBung der Kapelle in Kacergiskés diirfte
allerdings der Umstand gewesen sein, daf sie sich im Grenzgebiet zur Wei3-
russischen SSR befindet und daf3 sich hier nicht nur viele Litauer, sondern
auch Glaubige aus Weiirulland zum Gottesdienst einfanden.
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